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SariSaltik’lailgilicalismalartemelde, Saltiknameve HaciBektag Veli Velayetnamesi
gibi menkibevi eserlerdeki bilgiler ile Yazicizade Ali’nin Selguknamesi’nde
yer alan ancak higbir ¢agdas kaynak ya da belge ile dogrulanamayan bilgilere
dayandirilmaktadir. Oysa ki donemin cagdasi eserlerden hareketle Sari Saltik’in
tarihsel kimligini ¢oziimlemek miimkiindiir. Malum paradigmalari bir tarafa birakip,
hicbir sey bilmiyormuscasina yani yeni bastan okumalarla ve ¢agdas kaynaklara
miiracaat ederek, Sar1 Saltik’mn tarihsel kimligi ortaya konmaya g¢alisiimistir. Bu
baglamda Sar1 Saltik, diistiniildiigii gibi aslinda Anadolulu bir eren olmadig1, sadece
olasiliklar diizlemi i¢inde, bir siireligine Anadolu’da yasamis, aslen Kuman/Kipgak
kokenli bir aileden gelen ve Dest-i Kipcak/Dobruca’li oldugu ortaya konmustur. Rum
kroniklerinde, bozuk bir ifadeyle/onomastikle karsimiza ¢iktigi, ancak aslinda, bu
ifadenin Tiirk¢e bir isim oldugu sonucuna varilmistir. Nitekim Rum Kronikleri’nde
ilgili sahsin, apacik sekilde bir Tiirk (Kuman) oldugu sdylenmektedir. Yani ismi de
Tiirkge’dir. Sar1 Saltik’in dogum yeri, dogum tarihi, vefat yili ve vefat ettigi yer
konusuna netlik kazandirilmistir. Ayrica sanildigindan farkli olarak, Alevi mesrep
Batini islami bir ekol olan Karmati-ismaili anlayistyla irtibatl bir eren oldugu, ancak
bununla birlikte ve bir sekilde, Haydari ve/veya Rufai tarikatlarindan da etkilenmis

olabilecegine yonelik bulgular ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: Sar1 Saltik, Baba Saltik, Saltuk et-Tiirki, Sytzigan,
Syrgiannes, Baba Saruca, Saronius, Dobruca, Dest-i Kipg¢ak, Kuman, Kipcak,
Haydari, Rufai, Karmati, [smaili.

Abstract: The fundamental sources used during the researches for Sar1 Saltik are

the legendary books like Saltikname and Haci Bektas Veli Velayetnamesi and also
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the chronicle written by Yazicizade Ali about The Anatolian Selcuks. However we
can find the historical identity of Sari Saltik, by referring to the contemporary works.
It is aimed to find the historical identity of Sari Saltik in a manner, by leaving the
paradigms aside and make the readings such that we do not know anything about the
subject, but referring to the contemporary works. As a result, Sari Saltik is found to
be a Kuman/Kipcak origined, borned at Dest-i Kipcak and maybe lived in Anatolia
for a short period of time. We can come across with Turkish onomastics pointing out
Sari Saltik in the Greek chronicles, but with significant distortions, due to differing
expressions at a different language writing habit. Hence the Greek Chronicles clearly
states that the aforementioned character is a Kuman Turk, meaning that his name is
also a Kuman-Turkish name. The date of born, place of birth, date of death and the
place where Sar1 Saltik had died is clarified in our article. Contrary to what is known
and believed, his religious background seems to be mostly dominated by Karmati-
Ismaili order, which is an obvious Alevi trend of Esoteric Islamic way, but may also

be influenced by Haydari and/or Rufai orders.

Keywords: Sari Saltik, Baba Saltik, Saltuk et-Turki, Sytzigan, Syrgiannes,
Saronius, Baba Saruca, Dobrugia, Dest-i Kipcak (Kypcak Steep), Cumans, Kypcaks,
Haydari, Rufai, Qarmati, Ismaili.

GIRiS

Giliniimiizde Alevi-Bektasi erenleri olarak anilan bir¢ok arifin tarihsel kisiligini,
net olarak literatiirden yani yazma eserler, kronikler ya da belgeler iizerinden
saptanmasinda, sikinti yasanmaktadir. Menkibevi eserler ve kroniklerde kimi
zaman farkli, kafa karistiran, ¢eligkili ve anakronik bilgilerle birlikte s6z konusu
ariflerin hayat hikayeleri, kisa ya da uzun bahisler i¢inde yer almaktadir. S6z gelimi;
menkibevi anlatimlarda 13. ylizyilda yasamis gibi anlatilan, Alevili-Bektasiligin
sercesmesi Haci Bektas-1 Veli’nin, higbir ¢agdas kaynakta zikredilmemesi, siiphe
uyandirmaktadir. Manevi sahsiyetlerin hayat hikayelerinin arastirilmasi, akademik
cevrelerce pozitivist bir akilla yapilmakta, ancak tam bu noktada maneviyatin kendi
normalleri iginde yer alan kimi Batini dil ile ortaya konan mistik anlatimlar, sanki
sosyal tarihsel bilgilermiscesine ele alinip ¢ikarimlar ortaya konmaya ve sonuca
varilmaya ¢alisilmaktadir.! Oysa ki maneviyatla ilgili anlatimlarin tevil (Hermeneutik)
yoluyla acilimi ve sdz konusu tarihsel metinlerin analizleriyle irdelenmesi, bir

gerekliliktir. Bunun yani sira malum paradigmalar (kaliplasmis diisiinceler), inancalar

1 Menkibevi eserlerdeki “tiim bahislerin ya da tiim tiimcelerin’, tevil gerektiren Batini dil ile yazildig
soylenemez. Hangi maksatla yazildig1, metin analizi ile ortaya konabilir.
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ya da kaniksanmis yanlislarin farkinda olmadan tekrariyla, tarihsel ¢aligmalarda ya da
aragtirmalarda bir ilerlemenin kaydedilemedigi ortadadir. Hicbir bilgiye ya da bulguya
dayanmayan, keyfi sonug ¢ikarma gayretleri de cabasidir. Tiim bunlarin yani sira, en
temel ve arizali yaklasim, ilgili donemden ¢ok sonralar1 yazilmis kroniklerin ya da
menkibevi eserlerin, temel bagvuru kaynagi olarak kullanilmasidir. Hele ki ortada o
donemin ¢agdasi Rum, Bulgar, Sirp, Arap, vd. kronikleri ya da seyyahlarin eserleri
ortadayken...

Sar1 Saltik ile ilgili iddialar temellendirilirken, 6zellikle Paul Wittek’in malum
makalesi (1952: 639-668) ve dolayisiyla Yazicizade Ali’nin Selguknamesi (2009:
772, 855, 873, 908) giindeme getirilmektedir. Buna gore Sar1 Saltik, II. izzeddin
Keykavus ile birlikte Istanbul’a ve oradan da Dest-i Kipgak bolgesine gegmis bir zattir.
Oysa ki hicbir ¢agdas Selcukname’de ya da donemin cagdasi Rum kroniklerinde,
boylesi bir bilgi hatta ima dahi yoktur. Dénemin c¢agdast Selguknameler’de, II.
Izzeddin Keykavus ile birlikte Istanbul’a gelen Tiirk beylerinin hepsi, bir bicimde,
Dest-i Kipgak seyahati oncesi Istanbul’da, ya 6ldiiriilmiis ya da giristikleri olaylar
neticesinde cezalandirilarak pasif hale getirilmislerdir.? Nitekim temelde, Ibn Bibi’nin
eserinin terciimesini yapan Yazicizade Ali, ana kaynak olarak kullandigi eserde
olmamasina karsin, birden bire, II. izzeddin Keykavus ile birlikte Dobruca tarafina
goc edenlerle ilgili olarak su climleyi zikreder: “... ve merhum magfur Saru Saltuk
onlarla birlikte gegti...” (2009: 772). Bunun yani sira ne ¢agdas Selcuknameler’de ne
de Rum kroniklerinde, 1263/1264 yili 6ncesi Anadolu’da, Sar1 Saltuk ya da benzeri
bir onomastige rastlanilmamaktadir. Sar1 Saltik’in, I1. izzeddin Keykavus’la beraber
Dobruca’ya geg¢isi ispatlanamazken, bazi arastirmaci-yazarlarin bir de, Sar1 Saltik’n,
Cepni Boyu’nun lideriymis gibi anlatimlarda bulunmasi ise higbir veriye ya da ipucuna
dayanmayan bir iddiadan &teye gegmemektedir (Oztiirk, 2011: 228, 229). Veli Saltik
adli yazarm Sar1 Saltik’1, 13. yiizyilin basinda yikilan ve Erzurum merkezli Saltuklu

2 Ugurlu adli bey ile Ali Bahadir adli bey o dénem, I1. izzeddin Keykavus'un destekgilerinden idi. Ibn Bibi, Ali
Bahadir'n, Istanbulda ortaya ¢ikan bir komplo sonucu 8ldiiriildiigiinii sdylemektedir. Aksarayi ise Ugurlu
Bey’in gozlerinin kér edildigi bilgisini aktarmaktadir. (Ibn Bibi, 1996: 161, 164; Kerimiiddin Mahmud-i
Aksarayi, 2000: 56, 57). Ali Bahadir olarak anilan karakter ile Anonim Selguknamede Germiyan isyanina
katilan “Bozkus Bahadir” arasinda bir ilgi var gibidir (Ayrica bir de Halil Bahadir adli Karamanoglunun ad1
gegmektedir ancak anlagilacagi tizere Karaman civarinda yasayan biri olup Ali Bahadir ve Bozkus Bahadir
ile iligkisi olmas1 ihtimali diigiiktiir.). Nitekim “Bahadir” lakabinin goriildiigi nadir kisilerden biri olmasi ve
ayni donemde yasamasi itibariyle Ali Bahadir ile Bozkus Bahadir arasinda bir ilgi olma ihtimali yiiksektir.
Bunun yani sira her ikisi de, Ug Tiirkmenlerindendir. Ayrica “Bozkus” cemaatini, ozellikle “Kiitahya”
sinirlar: iginde saptayabiliyoruz ki bu saptama, Germiyan olgusu ile ortiigen bir bulgudur. Makalemizin
ana ekseniyle dogrudan ilgisi olmadigindan, Ali Bahadir-Bozkus Bahadir-Germiyan bahsine, kisa bir
vurgu yaparak gecmek istedik. fleride Germiyanla ilgili ayr1 bir makale yayinlayarak, konunun detaylarina
girecegiz.
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Beyligi ve Saltuk adli/lakaplh zatlarin ailesiyle iligkilendirmesi, sadece s6z konusu
erenin adiyla olan benzerlige dayanmakta olup, olaylarin dizgesi, cografya ya da (bir
an icin kabul etsek bile) menkibevi anlatimlarla iligkili degildir (Veli Saltik, 2004).
Dahasi, birazdan ortaya konacak olan bulgulardan hareketle, Sar1 Saltik onomastigi
ile iinlenmis erenin, yasadigini ispat edebilecegimiz asli cografya aslinda, Anadolu
degil Dobruca bdolgesi olup, tam tersi, yani Anadolu ile iliskilendirilebilecek higbir
kabul edilebilir nesnel kanitimizin olmadig1 ortaya konacaktir. Bu bdyle olmasina
karsin Sar1 Saltik’in, Bati Anadolu ile iliskilendirilebilecek ve olasiliklar diizleminde
Bat1 Anadolu ile bagini zikretmeye calisacagiz. Makalemizin amaci, Sar1 Saltik ile
ilgili olarak simdiye kadar ortaya konan tiim ¢aligmalari kritik etmek degildir. Bu
nedenle Sar1 Saltik ile ilgili baglica calismalara, yeri geldik¢e vurgu yapilacaktir.

A. SALTIKNAME HAKKINDA

Sar1 Saltik konusunda belki de en sorunlu kaynak eser, Saltukname’dir. Saltukname
tizerinden yapilan okumalarda ve buradan hareketle Sar1 Saltik’la ilgili arastirmalarda,
ciddi sikintilar bulunmaktadir. Béylesi bir eserden istifade etmeden 6nce eserin, bizatihi
kendisi hakkinda genel bir fikre sahip olunmadan, ge¢cmiste bu eserle ilgili olarak
ortaya konulmus bir¢ok goriis, hipotez ya da iddia, neredeyse kosulsuz sekilde dogru
olarak kabul edilmekte ve ilgili calismalara ya da arastirmalara devam edilmektedir.
Oysaki sorgulanmadan istifade edilen her eserdeki bilgiler, bir takim “bilimsel
inanglara” dogru arastirmaciyt siirtiklemekte ve cevap aranirken beraberinde, bagka
bir¢ok yeni soru isaretinin ortaya ¢ikmasina neden olmaktadir. Daha agik bir ifadeyle
“bilim” yapma gayretiyle, ancak farkinda olmaksizin, bir tiir inang ya da bir tiir “dini
anlayis” sergilenmektedir. Bu tiir caligmalardaki 6nermelerin, dini 6nermelerden temel
farki, “gdndermelerin” ya da “kaynakgalarin” zikredilmesidir. Oysa ki bilimsel bir
eserin asli niteligi, o eserdeki gondermelerin ya da kaynakcalarin varligindan ziyade,
nitelik ve igerik olmalidir. Nitelik ve igerik dendiginde ise, donemin ¢agdasi bilgi
ve bulgularin irdelenmesi, cografya analizi, tarihsel dizge analizi, metin analizi ve
mitik/dini/efsanevi anlatimlarin tevili giindeme gelmektedir. Iste bu gozle Saltikname
okundugu takdirde, sayisiz anakronizmin varlig1 bir tarafa, apagik sekilde kendini
Ehl-i Siinnet/Hanefi olarak tanimlayan, Rafizilerle miicadele eden ve Rafizileri
katletmeyi kendini siar edinmis, “kadin-erkek birlikte yapilan cem torenlerine hos
bakmayan”, Batini Islami-Tasavvufi anlayisa karsi (ancak kendisiyle ilgili belli baslh

mevzularda “velayet” kavrami lizerinden kerametini agiklamaya ¢alisan ve bu agindan
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celiskili) bir Sar1 Saltik karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica Yahudi ve Hristiyanlara karsi
olan tutumu ve tavri, hi¢ de Alevi-Bektasi erenlerinin bagdastirmaci-uzlastirmact
tavrina benzememekte ve Rafiziler’e yaptigi gibi onlara karsi da muhtelif hakaretamiz
ifadelerde bulunmaktadir. Bunun yani sira bu eserdeki olaylarin dizgesi ve fethedilen
yer adlart dikkatle incelenecek olursa, bu menkibenin ya da elimizde bulunan
niishasinin, Ebu’l Hayri Rumi tarafindan (yani 15. yiizyilin sonlarinda) yazildigimni
kabul etmek s6yle dursun, higbir bigimde 16. ylizyilin son g¢eyreginden dnce kaleme
almmuis oldugunu kabul etmek miimkiin degildir. Nitekim Yavuz Sultan Selim, Kanuni
Sultan Siileyman déneminde ve hatta daha sonrasinda, Osmanli topraklarina katilmig
ve Saltikname’de fetih olgusu iizerinden ele gegirildigi sdylenen cografyalarla ilgili
(Kibris, Rodos, Trablus, iran, Kafkasya gibi) menkibeler, bunun apagik delilidir.
Hatta trajikomik bir sekilde, elimizdeki niishasinin sonunda “istinsah tarihi olarak
degil”, bizzat “telif tarihi” olarak algilanabilecek su ifade, durumun vahametini
gostermektedir: “Bu degerli kitap Hicri 1000 [Miladi 1591/1592] senesinde,
rebiiilevvel ayimin sonlarinda, Persembe giinii, sultanlarin huzurunda tamamlandr” >
Hani bu eser Cem Sultan’in gorevlendirdigi Ebu’l Hayri Rumi tarafindan yazilmisti?
Bu sorumuza hemen sdyle bir itiraz gelecektir: “Orjinal niisha kayip. Elde, bu niisha
var.” Ancak biraz dnce aktardigimiz degerlendirmeler ve eserin kaleme alinis tarihi,
bu itiraz1 anlamsiz kilmaktadir. Ayrica ne hikmet ise, hep de ilk niishalar kaybolmakta
ve arastirmacilar, eldeki niishalardaki geriye doniik gondermelere inandirilmak
zorunda birakilmaktadir. Yani aragtirmaci, bu eserin, hakikaten de 15. yiizyilin
sonlarinda Ebu’l Hayri Rumi tarafindan yazilmis ve belki de bir takim eklemelerle
genisletilmis olduguna sanki inanmak ve ikrar vermek zorundadir. Aslina bakilacak
olursa, bilimsel arastirmaciligin temelinde “siiphe” vardir ve olmalidir. Higbir
arastirmaci, herhangi bir eserin iginde zikredilen “yazim-telif ya da istinsah” tarihine
inanmak ya da giivenmek zorunda olmadigi gibi, tam tersi, igeriginden hareketle
stipheli durumlar var ise, bu tarihlemelere giivenmek zorunda degildir. Kaldi ki
giiniimiizde karbon 12 - karbon 14 testleri gibi pozitif yontemler dururken, yazim dili
ya da slubu iizerinden bir eserin tarihlemesinin yapilmaya ¢alismasi, akla ziyan ve
kabul edilemez bir gayrettir. Kisacasi, Saltukname’de anlatilan Sar1 Saltik, bu erene
baglamis olanlarin goniillerindeki Sar1 Saltik degil, “Osmanli’nin sekillendirdigi ve

3 Saltik Gazi Destani, 2007: 14, 21, 55, 57, 58, 64, 65, 76, 77, 92, 101, 128, 137, 139, 142, 144, 145, 146,
150, 271, 279, 289, 299, 331, 332, 395, 396, 400, 403, 405, 408, 459, 507, 600, 606. Gonderme yaptigimiz
sayfalar, sadece 6rnek teskil eden sayfalardir. Bu sayfalarin diginda da atif yaptigimiz konularla ilgili bilgiler
bulunabilir. Génderme yaptigimiz eser, Salttkname’nin, giiniimiiz Tiirkgesine ¢evrilmis halidir. Ayni eserle
birlikte, orijinal eserin transkripsiyonuna da bakilabilir (Saltikname, 2007).
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Ortodoks din anlayisina ¢ekmeye ¢alistigi” bir Sar1 Saltik’tir. Saltikname’deki tavra
tam ters bir tavir sergileyen bir menkibevi anlatim, Sar1 Saltik’la ilgili bilgi veren en
eski kaynak durumundaki Ibnii’s Serrac’n eserinde yer almaktadir. Buna gore, Sar1
Saltuk, daha sonradan Miisliiman olmasi sartiyla, Haclilara esir diismiig bir Hristiyan
¢ocugu kurtarmak i¢in boz bir dogan suretine girmis ve esir edenlere saldirarak “Ben
Seyh Saltuk’um!” demistir. Bunun {izerine korkan kisiler, esirleri serbest birakmistir
(Oztiirk, 2011: 237, 241). Yani burada aslinda velayet iizere, durumun iistesinden
gelme vardir ve kilig zoruyla sorunu ¢dzme olgusundan bahsedilmemektedir. Iste
zaten, bu nedenle Sar1 Saltik, tiim Balkan cografyasinda hem Hristiyanlar hem de
Miislimanlar tarafindan takdis edilen ve goniillerde taht kurmus bir eren olmustur
diye diislinebiliriz, ancak Saltikname’deki Sar1 Saltik, boylesi bir imgeden uzaktir.
Tim bu degerlendirmelere ragmen, Saltikname icinde kiymete deger bilgiler
olmadig1 sdylenemez, ancak yine yapilmasi gereken, ciddi bir metin analizi ile
ilgili bilgileri ayristirmak olmalidir. En nihayetinde Osmanli’nin dezenformasyon
politikast ¢ergevesince yazilmig da olsa, belli bazi anlatimlarin, asli Sar1 Saltik ile
iligkili olabilecegi ihtimali gézden kacirilmamalidir.

Tiim bu degerlendirmeler 15181 altinda, arastirmaci ve yazarlarin, Saltukname’nin,
Ebu’l Hayri Rumi tarafindan yazildigi iddiasindan, daha dogrusu Saltikname’nin
15. ylizy1l eseri oldugu iddiasindan vaz geg¢meleri gerekmektedir. Nitekim eserin
sonundaki Hicri 1000 yani miladi 1591/1592 tarihi, yukarida sundugumuz ve
fethedilen yerlerle ilgili analizlerle de uyusum icindedir. Dolayisiyla bu menkibevi
eserin kaleme alindig: tarih, hakikaten de Miladi 1591/1592 y1l1 olsa gerektir. Kisacast
bu eserin, en azindan bu haliyle, Cem Sultan’in goérevlendirdigi Ebu’l Hayri Rumi
(15. ylizy1l) tarafindan yazilmadig1 apagik ortadadir. Bu eserin, yazari belli olmayan
“anonim bir eser” olarak ele alinmasi gerekmektedir. Bunun yani sira Saltikname’nin,
bu haliyle, bir Alevi-Bektasi menkibevi eseri olarak algilanmasi da bir o kadar sorunlu

bir yaklasim olacaktir.
B. IBNU’S SERRAC’IN AKTARDIGI BILGILER

Sar1 Saltik’tan bahseden, simdiye kadar saptanmig en eski kaynak, Abdurrahman
Ibnii’s Serrac El-Dimigki’nin, Hicri 715 yilinda (Miladi 1315/1316) kaleme aldig1
“Tesviku’l Ervah ve’l-Kultb il Zikri Allami’l-Guydb” adli eseridir. Ug ciltten

olusan bu kitabin ana béliimiiniin tek niishas1 bulundugu séylenmektedir. Bu niisha,

4 Bu kaynak eserle ilgili detay bilgi, bir sonraki baslik i¢inde sunulacaktir.
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Siileymaniye Kiitiiphanesi, Amcazade Hiiseyin Pasa Boliimii’nde, 272 numarali eser
olarak kayitlidir. Ibnii’s Serrac’n “Tuffahu’l-Ervah ve Miftahu’l-irbah” adli eseri ise
aslinda ayri bir kitap olmayip, biraz 6nce zikredilen eserin bir bolimiidiir. Tuffahu’l-
Ervah’in, Princeton Universitesi’nde ve Berlin Sehir Kiitiiphanesi’nde istinsah edilmis
iki farkli niishast bulunmaktadir. Princeton’daki 1589 yilinda, diger ise 1851 yilinda
istinsah edilmistir. Sar1 Saltik’in miiridlerinden biri olan Behramsah el-Haydari ile,
ilki Behisni’de (Adiyaman/Besni) Mart-Nisan 1304 tarihinde, digeri ise Sam’da
(Nisan 1304 tarihinden sonra ve en gec¢ 1305 yih icinde bir tarihte) iki kere
goriismiis ve buradan hareketle Sar1 Saltikla ilgili bilgiler aktarmistir. Bu bilgilerin,
Sar1 Saltik’in vefatindan en fazla 7-8 sene sonrasinda derlenmis olmasi, aktarilan
bilgilerin giivenilirligini, bir kat daha artirmaktadir. ibnii’s Serrac, her ne kadar Sar
Saltik ile ilgili tiim bilgileri, Behramsah el-Haydari’den aktardigini sdylese de, Sar1
Saltik’la ilgili “ek bilgileri”, Sar1 Saltik’1 taniyan ve kendisinin (ibnii’s Serrac’in)
gordiigii ve/veya goriistiigii diger 4 farkl kisiden de edinmis olabilir. Nitekim, Ibnii’s

Serrac:

1. Sar Saltik’in miiridi oldugu ve “Kirimi” lakapli oldugu da sdylenen Barak
Baba’nin soyundan gelen birinden

2. Sari Saltik’in miiridi Muhammed el-Maristani’den (ki Ibnii’s Serrac bu
kisiden “seyhim” diye bahsetmektedir),

3.  Ilk basta Sari Saltik’1 reddeden, ancak sonradan miiridi olan Muhammed
el-Buhari’den

4.  ve bir sekilde Sar1 Saltik’la irtibati olan Seyh Hasan el-Kipc¢aki’den de
bahsetmektedir.

Yani Muhammed el-Buhari, Evliya Celebi’nin iddia ettigi gibi Sar1 Saltik’in diger
adi degil, Sar1 Saltik’in ¢agdasi ve onun miiridi olan, farkli bir zattir. Eyiip Oztiirk
calismasinda, el-Birzali ve el-Kiitiibi’yi kaynak gostererek, Sar1 Saltik’mn, “Barak
Baba gibi “Kirimi” lakabiyla da anildigini1 da séylemektedir.

Ibn’iis Serrac, Sar1 Saltik’1, “Seyh Saltuk” ve “Saltuk et-Tiirki” olarak anmaktadir
(Oztiirk, 2011: 14-17, 146, 155, 224-253 ). Hicri 697 (Miladi 1297/1298) yilinda
ve yaklasik 70 yaslarinda vefat ettigini belirtmektedir. Dolayisiyla dogum tarihi
1229/1230 yili civar1 olmalidir.’ Sar1 Saltuk’un Dobruca bolgesinde “Ishak¢a” adli

5 Oztiirk, 2011: 225. Ahmet Yagar Ocak, el-Birzalinin eserinden hareketle Sar1 Saltuk’un, 1293 yili civari
oldiigiinii séylemektedir (Ocak, 2002: 37, 65). Ancak Ibnii’s Serrac, daha eski bir kaynak oldugundan ve
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yerde, Ui¢ yiiz dervisi alacak biyiikliikkte bir zaviye kurdugunu sdylemektedir. Yine
Ibnii’s-Serrac, Sar1 Saltuk’un, bu zaviyeyi kurmadan énce daglarda, ¢éllerde uzun
zaman gecirdigini belirtmektedir.®

Ibnii’s-Serrac, Sar1 Saltuk’un miirsidi olarak, “Seyh Mahmud” adli ereni
zikretmektedir. SeyhMahmud’un, Ummi Ubeyde’ye gelipAhmeder-Rifai nintiirbesine
karst durup ondan nasib aldigini ifade etmektedir. Bu bilgi, Sar1 Saltuk’un tasavvufi
mesrebini, Rufailere baglamaktadir. Nitekim Yazicizade Ali’nin Selguknamesi’nde,
bu bilgiyi destekleyen bir kayit bulunmaktadir. II. Giyaseddin Mesud’un, istanbul’da
bir nevi tutsak hayati yasayan ve vaftiz edilmis bir Hristiyan olan kardesinin (yani
11. izzeddin Keykavus’un bir diger oglunun), Sar1 Saltik tarafindan irsad edilmesi ve
ardindan bu kisinin, “Barak” [Barak Baba] ismini almasi bahsi ile ilgilidir. Bu bahiste
Sar1 Saltik’in miirsidinin, Seyyid Mahmud oldugu séylenmektedir: “... Petriyaruh’a,
Saru Saltuk’un velayeti ma’lum olmugdu. Sultanun [1l. Giyaseddin Mesud’un]
kardasint sozini siyamayup Saru Saltuk katina gonderdi. Bir miiddet dahi Saru
hizmetinden tecdid-i Islam kilup hirka geydi. Sari Saltuk ol emaneti, ki kutbu’l-eviiya-i
ve'l muhakkikin ziibde-i dal-i tavis, Aksehir'de Seydi Mahmud -rahmetullah- Saru
Saltuk ¢obanin Seydi Mahmud ana ugrayu geliip yogurd ile bir lokma agzina virmis
idi ...” Devam eden climlelerde s6z konusu sehzadenin, Sar1 Saltik’tan irsad oldugu
ve “Barak” ismini aldigi’ iddia edilmektedir (Yazicizade Ali, 2009: 855). Nitekim
Menakibu’l Arifin’de ve Haci Bektag Veli Velayetnamesi’nde de Aksehirli Seyyid
Mahmud/Seyyid Mahmud Hayrani’den bahsedilmektedir(Ahmet Eflaki, 2006: 460;
Hiinkar Hac1 Bektas Veli Velayetnamesi, 2010: 461-467). Ayrica 1268/1269 yilinda
6len Seyyid Mahmud Hayrani’nin torunun sandukasmin ayak tarafindaki yazida,

dogrudan Sar1 Saltik’1 tantyanlarla gériismiis oldugundan, Ibnit’s Serracin aktardig: bilgiye itibar edilmesi
gerekmektedir. “70 yaslarinda” 6ldigtine dair bilgiyi (hicri yil tizerinden diistintildiigtinde), 67-68 yaslarinda
oldigi seklinde ele almak gerektigi ortaya ¢ikmaktadir.

6 Ibnii’s Serrac “¢61” derken herhalde Dest-i Kipcak yani Kip¢ak Bozkirlarrni ve “daglar” derken “Dobruca
ve Ozellikle Babadag ve ¢evresini kastediyor olsa gerek. Ni¢in béylesi bir yorum yaptigimiz, ileriki sayfalarda
aktarilacak ek bilgi ve degerlendirmelerden hareketle anlagilacaktir.

7 Ancak Yazicizade Ali, Sar1 Saltikla ilgili diger iddialarinda oldugu gibi bu konuda da yanilmaktadur.
Apagik sekilde uydurulmus ya da kulaktan dolma bir bilgi ile ashinda, II. izzeddin Keykavusun oglu
Melik lakapli ogullarindan biri ile Barak Babanin ayni kisi oldugunu ima etmektedir. Oysaki dénemin
cagdasi Ibnii’s Serrac’in Barak Baba ile ilgili aktarimlarindan ve II. {zzeddin Keykavus'un ogullarinin hayat
hikayesinden hareketle, bu eslestirmenin dogru olmadig1 goriilecektir. Kisacast aynen Saltitkname gibi
Yazicizade Alinin aktardig bilgilerin, temelde, tarihsel gergekliklerle alakasi olamamasi ve maalesef Sar1
Saltik’la ilgili ¢aligmalarda bu iki eserin baz alinmasi, simdiye kadar Sar1 Saltik'in, gergek tarihsel kimliginin
ortaya ¢ikartilamamasindaki, temel nedenlerden biri olmustur. Kastedilen sehzadenin (muhtemelen
“Melik” tinvaniyla anilan sehzadelerden birinin), II. Izzeddin Keykavus'la birlikte Dest-i Kipgak'a gecen
ogullarindan biri olma ihtimali vardur.

140 Forschungszeitschrift iiber das Alevitentum und das Bektaschitentum / 2013 / 8




SYTZIGAN - BABA SYRGIANNES — BABA SARUCA,
SALTUK ET-TURKI YA DA NAM-I DiGER SARI SALTIK HAKKINDA

“Bu temiz tiirbe, Mesud Sehid Rifai Mahmutzade Mehmed’in oglu Seyyid Ali nindir”
ifadesi yer almaktadir.® Nitekim Ibnii’s Serrac, Seyyid Mahmud Hayrani’yi, Rufailere
baglamaktadir. Ek olarak Ibnii’s Serrac, sdyle bir menkibe daha aktarmaktadir. Sari
Saltik, kurumusg bir agacin meyve vermesi icin “Seyyidim Ahmed’in bereketiyle
agacin meyve vermesini diliyorum.” der. Eyiip Oztiirk calismasinda, Seyyid Ahmet ile
kastedilen kisinin Ahmed er-Rifai olabilecegini diisiinmektedir. Ancak buna ragmen,
Ibnii’s Serrac’mn kendisinin Rufai olmasindan dolay1, bu ve benzeri erenlerin hepsini,
Rufai olarak gdsterme egilimde olabileceginden, Ibnii’s Serrac’m bu ifadelerine,
ihtiyath yaklagilmasi gerektigini vurgular (2011: 240).

Ibnii’s Serrac’in verdigi bir diger bilgiye gére Sar1 Saltuk, dliimiinden sonra
Istanbul-Bizans kralmin gelip teberrilken naasmi almak isteyecegini soylemis,
bdyle bir durum oldugu zaman, naaginin, kralin eline gegmemesi icin farkli yerlere
defnedilmesini vasiyet etmistir. Ibnii’s-Serrac, baska bir yerde, Sar1 Saltuk’un
ashabindan, kendisi i¢in farkli yerlerde mezarlar yapilmasini istedigini belirtmis,
bdylece her birinde kendisini bulacaklarini dile getirerek Saltikname gibi menkibevi
eserlerdeki “yedi lahit hikayesinin” kokenine dair farkli bir anlatimda bulunmustur
(Oztiirk, 2011: 243).

Ibnii’s Serrac’n eseriyle ilgili ilk ve kapsaml Tiirk¢e calismay1 ortaya koyan Eyiip
Oztiirk, tezinde, Sar1 Saltik’in 61diigii yer ile ilgili bilgiyi aktarmamustir. Ibnii’s Serrac
malum eserinin tiim niishalarin elinde bulunduran arastirmaci-yazar Miifit Yiiksel’e
gore bu konuda da bilgi bulunmaktadir. Miifit Yiiksel, Ibnii’s Serrac’m, Akkirman’mn
batisinda yer alan “Soci” adli yere 3 saat mesafede bulunan bir yerde tiirbesinin
bulundugunu soyledigini de belirtmistir.’ Tarif edilen yer, bugiinkii Romanya’nin
Babadag kenti sinirlart i¢inde bir yer olsa gerektir. Nitekim Akkirman-Babadag arasi,
diizliik bir arazi olup, aradaki mesafe yaklasik 190 km’dir. Ayrica o giiniin sartlarinda
atla seyahat edildigine gore, durmaksizin 3-5 saat iginde bdylesi bir mesafe alinabilir.

8 (Gorgii, 2004: 20-23). Zeki Gérgii bu bilgileri, Ibrahim Hakki Konyalinin Akgehir Tarihi adli eserinden
aktarmaktadir.
9 Miifit Yiiksele, bu bilgileri benimle paylastig1 iin, tesekkiirii bir borg bilirim.
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Akkirman ve Babadag

Sar1 Saltuk’un tiirbesiyle ilgili olarak ibnii’s Serrac’m, Akkirman’m “batisinda”
seklindeki tarifinde, bir miktar hata oldugu sdylenebilir. Nitekim -eger hakikaten
kastedilen yer Babadag ise- Babadag, Akkirman’in batisinda degil, giiney batisinda
yer almaktadir. “Soci” adiyla Karadeniz’in dogusunda Rusya sinirlar iginde bir kent
bulunmaktadir (Google Earth: 2012). Ancak Ibnii’s Serrac’in tarif ettigi yer, tam
ters yonde yani Karadeniz’in batisindadir. Belki yazar, Rusya’daki bu yer adi ile
Akkirman’in batisinda yer alan, aslinda adi farkli olan yeri karistirmistir. Ya da bu
bir yazim veya istinsah hatas1 da olabilir. Bizce Ibnii’s Serrac’m “Soci” olarak andig1
yer, 1530 tarihli muhasebe defterinde “Tolci (ya da transkripsiyona bagli olarak Tolci/
Tulcy/Tulei)” olarak gegen, Romanya’nin (ve dolayistyla Babadag’in) kuzeyinde yer
alan “Tulga” adl1 kent olmalidir.

Bunun yani sira 1530 yili itibariyle Silistre Kazasi’'nda (Babadag’in 150 km giiney
batisinda) “Saltuklar Cemaati” olarak anilan bir cemaat yasamaktaydi. Belki de Sar1
Saltik Cemaatinin hepsi 14. yiizyilin basinda Anadolu’ya gegmemisti ya da Karesi’de/
Bati Anadolu’da yasamakta olanlar sonradan tekrar, Rumeli fethi (Bulgaristan-
Romanya fethi) sirasinda buralara yerlestirildiler. Nitekim Silistre’ye bagli Yanbolu
kazasinda “Karasili” adli bir kdy ile yine Silistre’ye bagh Prevadi kazasinda “Karasili”
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adli bir mezra bulunmaktadir. 1530 yili defterinde “Sultan Sar1 Saltuk™ adiyla Sari
Saltuk’un (muhtemelen Babadag’daki) tiirbesinden bahsedilmektedir. Ahmet Yasar
Ocak’in galismasinda, muhtelif menkibevi eserlerde Sari Saltik’in, Bulgaristan’in
giiniimiiz “Sveti Nikola” kentinin Karadeniz ucunda yer alan Kaligra adli yerle
iliskilendirildigini aktarmaktadir. Bu yer adi 1530 tarihli defterde de “Keligra/Kaligra”
olarak anilmaktadir. Ancak burast Akkirman’a kus ucusu 350 km uzakliktadir. Bir
baska ilgi ¢ekici -ancak yine de konuyla ilgisi olmadigint zannettigimiz- bilgi yine
1530 tarihli defterde yer almaktadir. 1530 yil1 itibariyle Silistre’ye bagli Aydos kazasi
icinde (giinlimiizde Bulgaristan’da Burgaz ve/veya Pomorie kenti) “Siicilii” adl1 bir
kdy (daha dogrusu Basbakanlik Osmanli Arsivi tarafindan yayinlanmis eserde, bu
sekilde transkript edilmis bir kdy ad1) bulunmaktaydi. “Siicili” adin1 pekala “Socilii”
olarak transkript etmek de miimkiindiir. Ibnii’s Serrac’in andig1 Suci/Soci, burast
olabilir mi?” sorusu akla gelmekle beraber Akkirman’a ¢ok uzak bir noktada olmasi,
bu olasilif1 azaltmaktadir. Nitekim Ibn Batuta’dan hareketle Babadag’in, kastedilen
yer olduguna kanaat getirebiliriz. Ayrica Ibnii’s Serrac’in bahsettigi, “Akkirman’a 3
saatlik” mesafedeki yer, ancak ve ancak Babadag yakinlarindaki yer olabilir. Bunun
yani sira Burgaz-Akkirman arasi, kus ucusu en az 460 km’dir ve bu mesafenin degil
3 saatte, atla yolculuk yapanlar i¢in 1-2 giinden once kat edilmesi olanaksizdir. Yani
hakikaten de &ngérdiigiimiiz gibi Ibnii’s Serrac’in bahsetigi “Suci/Soci” adli yer,
Tulca kenti olsa gerektir. Nitekim eski kayitlarda “Tolc1/Tolei” olarak gegen bu yer
ad1 muhtemelen Ibnii’s Serrac tarafindan, “Soc1/Soci” olarak anilmustir. “Akkirman’a
3 saatlik mesafedeki yer” tanimi, olasilik olarak, Babadag’a gore, bugiinkii Tulga
olmasi ihtimali daha yliksektir. Bu boyle olmasa bile zaten, Tulga-Babadag arasi 35-
40 km gibi bir mesafedir ve her durumda Sar1 Saltuk’un tiirbesinin oldugu yer, bir
sekilde, Babadag’daki malum yer olsa gerektir. Bunun yan1 sira Eyiip Oztiirk, Ibnii’s
Serrac’tan hareketle Sar1 Saltik’in, Dobruca’da “Ishak¢a” adli yerde tekke kurdugunu
soylemektedir. Nitekim bu yer, 1530 defterinde Hirsova’ya bagh “Ishak¢1” koyii
olarak goriilmekte ve giiniimiizde, “Isakca/isak¢1” seklinde de zikredilmektedir.
Ayrica bu yer, Tulga’ya, sadece 30 km uzaklikta ve kuzey batisinda yer almaktadir.
Dolayistyla her haliikarda, Sar1 Saltik’in vefat ettigi ve naasinin gomiildiigii cografya,

Tulga civarinda bir yer olmalidir."

10 (Google Earth, 2011; 370 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i Rum-ili Defteri (937/1530) II, 2002: 62, 75, 82,
84,90, 91, 92, 147-149; Ocak, 2002: 10-115; Oztiirk, 2011: 227-231). 1530 tarihli muhasebe defterinde Tolc1
ile Akkirman arasinda ve bugiin Ukrayna simnirlar1 iginde olan, 1530 yili itibariyle “Balabanca ya da Uzun
Seydi” olarak anilan bir koy vardi. Ayrica Romanyada “Balabanesti” ve “Balabani”,  Moldovyada
“Balabanu” ve “Balabanesti” ile Ukraynada “Balabanovka” adli yerlesim birimlerinin bulunmas: dikkat
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Bunun yani sira Kuman-Kipgak sézciigiiniin “Sar1” sézciigii ile iligkisi (Gedikli,
2004: 149-180) ve Sart Saltik’in, hakikaten bir Kuman/Kipgak kodkenli eren oldugu
noktasindaki tezi (Oztiirk, 2011: 227-231) destekler nitelikte, 1530 yil1 itibariyle
Dobruca bolgesinde, oldukg¢a fazla sayida “Sari/Saru” sdzctiglinii igeren kisi ve yer
admin bulundugunu ifade etmek yararl olabilir (370 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i
Rum-ili Defteri (937/1530) 11, 2002). Aslinda birazdan, Rum kroniklerindeki Sytzigan
ya da Baba Syrgiannes’in, Sar1 Saltik oldugu saptamasiyla birlikte, Sar1 Saltik’in
kimligi hakkinda siipheler, ortadan kalkacaktir diye diisliniiyoruz.

C. SARI SALTIK’IN ARDILI OLARAK DUSUNULEN
HALIL (HALIL ECE ?)

Temel olarak Pachymeres, Gregoras ve Muntaner Kroniklerinden hareketle Halil’in
ve Halil’in birliginin akibeti konusunda bilgiye sahip olabiliyoruz. Gregoras’a gore
Halil ya da Melik adli bey ve ona bagh Tiirkmenler, II. izzeddin Keykavus’la beraber
kuzeye gidenlerdir. Bu bilgilerden hareketle Sar1 Saltuk’tan sonra Tiirkmenlerin
liderinin Halil (Halil Ece ?) oldugu diistiniilmektedir.

Halil, Dobruca’da ona bagli grubu alip, 1300/1301 yilinda Karesi’ye geger.
Ancak Halil ve ona bagh Tiirklerin Trakya ile olan fiziki baglar1 kisa bir siire sonra
tekrar olusur. 1304 yili civar1 Katalanlarin Bizans’la iliskisi bozulduktan sonra Halil
(Halil Ece) onderligindeki Karesi Tirkleri, Katalanlarla isbirligi yaparak yaklagik
10 y1l Trakya ve Makedonya’da faaliyetlerde bulunurlar. 1305-1306 yillar1 arasinda
Katalanlar ve Tirklerin olusturdugu birlik; Vize, Glimiilcine ve Rodop Daglari’na
kadar tiim Bati1 Trakya’nin sahil kesimini yagmalar. 1307 yilinda, Makedonya’da

vasayan Kevykavus’un oglu Melik!" komutasindaki Hristivan Tiirkopoller de bu
gekicidir. Ayrica 1530 muhasebe defterinde Bulgaristan Silistre bolgesine Balaban adli en az 3 koyiin varligi
da dikkat ¢ekicidir (Google Earth, 2011; 370 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i Rum-ili Defteri (937/1530)
I1, 2002: 75-97). Bu ciimlelerle, Balaban Cemaati ile Sar1 Saltik arasinda bir bag oldugunu iddia etmiyor
sadece ilgi ¢ekici bulgular1 serimlemek istiyoruz. Kurgulanabilecek yegane bag, Kahraman Ozgiil aktardig1
Kizil Deli menkibesi igindeki olaylarin ve hatta Malatya Tenci mezrasindan dedelerden derlenen sézlii tarih
bilgileri igindeki aktarimlarin, Sar1 Saltik cemaatinin Anadolu’ya gog hikayesine benzemesidir. Kahraman
Ozgiil su ciimleyi zikretmistir: “Kizildeli, Dobruca Kalesinden Istanbula ¢ikisinda ikiyiizbin hane miiridiyle
beraber ¢ikiyor” (Ozgiil, 2010: 210, 211). Tayyip Okig, Ebw’l-Fid&nin eserinde, Ishak¢anin énemli bir
gogunlugunun Miisliman oldugunu soyledigini ifade etmektedir. 1331 yilinda 6len ve eserini 1316-1321
yillari arasinda yazan Ebu’l-Fid&nin bu aktarimlarindan hareketle, 13. Yiizyilin sonlarindan itibaren Ishak¢a
ve evresinde yogun bir Miisliiman kitlesinin oldugu anlagilmaktadir (Okig, 1953: 274).

11 Iste bu Melikle, ileride Mora Kronigi'nde anilan, Salik/Saltik ile birlikte Mora'ya gegen “Melik” adli
kisi, ayni tarihsel karakter olamaz mi? Nitekim Sar1 Saltik cemaatinin 1307 yili itibariyle lideri olan Halil
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birlige katilir. Katalan birligiyle isbirligi yapan Karesi Tiirkleri ile Tiirkopollerin
mevcudunun 2,000 ile 3,000 arasinda oldugu sdylenmektedir. 1307-1308 yillart
arasinda Dobruca Tiirklerinden bazilarinin Halil’in birligine katildigi da iddia
edilmektedir. 1311 yilinda ya da hemen 6ncesinde Tiirkler ve Tiirkopoller Katalan
birliginden ayrilip kendi baslarina hareket etmeye bagladilar. Halil’in birligi 1311-
1312 yillarinda neredeyse tiim Trakya’nin tek hakimiydi. Tam bu dénemde Bizans,
Tiirklere karsi savasmak i¢in 2,000 Kuman savascisini Trakya’ya yerlestirdi. Halil,
elde ettigi ganimetlerin Canakkale Bogazi’ndan Karesi’ye ge¢irilmesi konusunda
Bizans’la anlasti. Buna ragmen Bizans ordusu i¢inde bu durumdan rahatsizlik
duyanlar, Halil’in birligine saldirdilar. Devam eden siiregte yapilan carpismalar
neticesinde Halil’in birligi yenildi. Kurtulabilenler kars1 yakaya yani Karesi’ye (yani
Anadolu yakasma) kagtilar. Gregoras’tan nakille aktarilan bilgilerden hareketle,
Miisliiman oldugu bilinen Halil komutasindaki birligin, benimsedigi dini anlay1s
ya da mezhep konusunda ilging bir degerlendirme yapilmaktadir. Oikonomidis,
Halil’in birliginin Sii akidelere sahip Miisliiman bir topluluk olma ihtimalinden s6z
etmektedir. Aslina bakilacak olursa Halil olarak anilan zatin, Sar1 Saltik’1n ardil1 olan
kisi oldugu ve Sar1 Saltik cemaatinin lideri oldugu, net degildir. Bu kurgu temelde,
Yazicizade Ali’nin eserinde, Osman Bey zamaninda Dobruca tarafindan Karesi’ye
gecen Halil Ece Bey onderligindeki Tiirk kitlesiyle ilgili bilgiye dayanmaktadir. Hatta
devaminda Yazicizade Ali, Sar1 Saltik’in 6liimiinden sonra Dobruca/Dest-i Kipgak’ta
kalanlarin, din degistirdiklerini yani Ortodoks Hristiyan olduklarini sdylemektedir.
Yusuf Ayonii, Muntaner Kronigi’nde yer alan bir bilgiye dayanarak, Halil’in, 1312
yili civart 6ldirildigini iddia etmektedir. Muntaner Kronigi’'nde Gelibolu’daki
Tiirkler’in tamaminin, Cenevizliler tarafindan oldiiriildiigii sdylenmektedir, ancak
Halil’in de bu sirada 6liip 6lmedigi belirtilmedigi gibi bu bahiste (ve aslinda Muntaner
Kronigi’nin higbir bahsinde) Halil ismi gegmemektedir. Oikonomidis, Gregoras’tan
hareketle Halil ve birliginin yenilgisinin 1313 yilinda gergeklestigini sdylemektedir,
ancak Halil’in 6ldiigiine dair bir bilgi vermemektedir (Pachymeres, 2009: 72, 73, 96,
97; Gregoras, 1829: 233-271; Muntaner, 2000: 482-484; Yazizade Ali, 2009: 908;
Ayonii, 2009: 72-80, 89-93, 99-103; Anzerlioglu, 2003: 95-103; Vasary, 2008: 129-
130; Oden, 1999: 24-30; Oikonomidis, 1997: 173-182; Ozgiil, 2010: 199, 200).

ile isbirligi yapmasi da manidardir. Ayrica Gregorasia gore I1. zzeddin Keykavus ile birlikte kuzeye giden
kisi Halil ya da Melik adli kisidir. Bizce bahse konu Melik, II. Izzeddin Keykavusun ogullarindan biridir.
Nitekim neredeyse ogullarinin tiimi, “Melik” unvaniyla anilmaktayd: (Turan, 2010: 517, 597, 623).
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Halil onderligindeki Sar1 Saltik cemaatinin Canakkale civarina gegisiyle ilgili
onemli diger bulgular1 da zikretmek yararli olabilir. Bu bulgulardan biri 1530 muhasebe
defterinde Biga’daki “Baba Saltuk Zaviyesi” kaydi (166 Numarali Muhasebe-i
Vilayet-i Rum-ili Defteri (937/1530) (1995): 114) ile halkbilimsel bir bilgi olarak,
bugiinkii Kaz Daglarinin en yiiksek tepesi olan, giiniimiizde “Babadag” olarak da
anilan, Akcay’in ardindaki tepenin, 6zellikle yoredeki Tahtacilar tarafindan “Sari
Saltik” olarak anildigina dair bilgidir.'> Anlasilan o ki Sar1 Saltik cemaati, 6zellikle
Biga ile Akgay arasindaki bolgeye yerlesmis olmalidir. Romanya’da Sar1 Saltik’in
naaginin gomiilii oldugu yerin adi olan “Babadag” ile Akcay’daki “Sar1 Saltik”

=99

olarak da anilan tepenin “Babadag” olarak aniliyor olmasi, ortaya koydugumuz tezi

(Akcay ¢evresine Sar1 Saltik cemaatinin, bir siireligine de olsa yerlesmis olma tezini),
neredeyse ispat etmektedir.
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Gregoras Kronigi’'nde Halil (Chalelem) ve Melik (Melecum) Bahsi, 1305 Y1l

Civar"

12 Aksiit, 2005: 92. Ali Aksiit'iin kitabindaki ilgili makale, “Kazdagi'nda Sar1 Kiz” adiyla Sinan Kahyaoglu
tarafindan yazilmustir.

13 Gregoras, 1829: 254. Makalemizin konusu, Osmanl’nin Gelibolu fethiyle alakali degildir, ancak yeri
gelmisken onemli bir noktaya deginmek istiyoruz. Gelibolu fethinde, Siileyman Pasa ile birlikte Gelibolu’ya
gegenler arasinda zikredilen bir onomastik ile Sar1 Saltikin ardil gibi géziiken Halil (Halil Ece ?), karistirilabilir.
Gelibolu fethi, 1355 yili civarinda gergeklesmistir. Siileyman Pasa ile birlikte Gelibolu’ya gegen isimlerden
biri “Ece Bey’dir, ancak bu isim bazi kaynaklarda ya da ¢aligmalarda “Halil Ece”, “Ece Halil” ya da “Yakup
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D. 13.YUZYIL VE ONCESINDE DOBRUCA/DEST-i KIPCAK
BOLGESINDE, ALEVi MESREP BATINI iSLAMI ANLAYIS

Tam bu noktada ibn Batuta’ya bagvurarak ilging bir bilgiyi daha aktarmak yararl
olacaktir. Kirim’daki seyahatinde ugradigi bir kilisenin duvarinda “basinda sarigi,
belinde kilici, elinde mizragiyla bir Arap” tasvirli resim goriir. Resmin 6niinde bir yag
kandili bulunmaktadir. Ibn Batuta buresminkimeait oldugunurahibe sordugunda, ilging
bir cevap alir. Rahip ona “Peygamber Ali 'nin resmi.” diyerek cevap verir. Devam eden
climleleri i¢inde Hristiyanlasmis Kuman-Kipgaklar’in varligindan bahseder. Oysaki
Ozbek Han ve ¢evresindekilerin Miisliiman oldugunu vurgular (ibn Batuta, 2000: 428,
443,444, 463, 478-515). 13. ylizyilin ikinci yarisinda ve hatta 14. yiizyilin basglarinda
Dest-i Kipgak bolgesinde, “Alevi mesrep Batini Islami anlayisin olabilecegine yonelik
onemli bir bulgudur. Anlasilan o ki, 1330’lu yillara gelindiginde, bahse konu Alevi
mesrep Batini Islami anlayistaki Dest-i Kipgakli Tiirkler (yani Kuman-Kipgaklar),
coktan Ortodokslasmaya baslamistir. Ayrica Ibn Bibi’nin Selguknamesi’nde, 1204
yili civari taht miicadelesinden dolayi Istanbul’da bulunan I. Giyaseddin Keyhiisrev
ile ilgili bir olay aktarir. I. Giyaseddin Keyhiisrev, Bizans sarayinda karsilastigi ve
kiistahca hareketlerinden dolay1 diielloya davet ettigi bir Frenk ile olan kavgasi
sirasinda, Istanbul’da, bu kavgay1 izleyen gruplari su sekilde zikretmektedir: *.
Kibti, Karmati, Alan, Rus gibi o diyarin biitiin insanlari, iki gruba ayrildilar. Bir
grup Sultan’in diger grup ise Frenk’in tarafim tuttu.” (Ibn Bibi, 1996: 73; Turan,
2010: 292, 293). Her ne kadar bu olay Istanbul’da gegiyor olsa da “o diyarin insanlar1”

Ece” olarak da anilmaktadir. Bu dort farkli onomastik ile karsimiza ¢ikan zat ile 1301’lerde Trakyadaki bir
toplulugun 6nderi olan ve 1312’ye kadar hayatta oldugunu bildigimiz kisinin, ayn1 kisi olmasi, yani 1355
yilinda halen hayatta olmasi ihtimali, yok denecek kadar azdir. Ayrica yine Osmanl tarihi ¢alismalarinda
Siileyman Pasa ile birlikte Gelibolu’ya gegen Ece Bey/Halil Ece/Ece Halil/ Yakup Ece ile Gazi Fazil'in “Karasili”
beyler olduguna yonelik iddianin, temeli yoktur (Bu konuda Osmanli kroniklerine basvurulabilir). Yani bu
iddia, Osmanli kroniklerinde dillendirilmekte ya da ima edilmekte, ancak higbir bigimde nesnel anlamda
gagdas bulgularla desteklenememektedir. Gelibolu fethinde “Halil” adl1 biri vardir, ancak bu kisi, Bursa fatihi
Balabancikin oglu Halildir ve Geliboluyla ilgili en eski kayitlarda bu durumu agikliga kavusturan bir bilgi
bulunmaktadir. Gelibolu yarimadast tizerinde Gelibolu ile “Ece Ovasr” yani giintimiiz “Ecebad” arasinda bir
yerde olan “Derzi Bayezidlii Kéyii“niin yakininda,“Halil bin Balabancik” adli ¢iftligin kayd: bulunmaktadir
(75 Numarali Gelibolu Livas1 Mufassal Tahrir Defteri (925/1519), 2009: 112). Vasary, Gregoras'tan nakille,
Bizans adina hizmet eden Trakyadaki Kuman birliklerinin, Halil'in birligini 1312/1313 yili civar1 Gelibolu
Yarimadasrna siirdiigiint iddia etmektedir (Vasary, 2008: 129). Belki de Gelibolu yarimadasindaki “Ece
Ovasr” (sonraki donemde Eceabad) adi, “Ece” lakapli bu Halil Beyden, yani 1313% kadar hayatta olan ve
Karadeniz’in kuzeyinden gelen Halilden kaynaklaniyordur. Ya da beklide “Ece” olarak anilan zat aslinda,
Balabancik ya da onun oglu Halildir ve belki de bu yiizden bu bolge, Eceabad olarak anilmaya baglanmistir.
Bu bahsi uzatmak istemiyoruz, ancak Siileyman Paganin, hakikaten de “Balabancik™ “Ece” lakabiyla anmig
olma ihtimali vardir. Bu konuyla ilgili ayr1 bir makale yayinlayacagiz.
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ifadesiyle birlikte Karadeniz’in kuzeyinden gelen Alan ve Rus kavimlerini zikrediyor
olmasindan dolayi, Karmatiler’i de Karadeniz’in kuzeyi ile iliskilendirmektedir.
Dolayistyla Tbn Bibi, Dobruca/Dest-i Kipcak bdlgesinde Ismaili-Karmati gruplarim,
12. ylizyildan beri mevcut olduguna dair 6nemli bir bilgi sunmaktadir. Tayyip Oki¢’in,
1953 yilinda yayimladigi makalesinde (ve ayrica bu makaleye gonderme yapan Ahmet
Yasar Ocak da bir ¢alismasinda), Macaristan basta olmak tlizere Balkanlar’m belli
yerlerinde 10. ve 11. ylizyilda, azinliklar halinde, bir takim Miisliiman topluluklarin
bulundugunu, bazi Arap kaynaklarma dayanarak iddia etmektedir. Tayyip Okig,
Yakup al-Hamawi’nin eserinden yararlanarak, 1150’lerde, baz1 Ismaili kolonilerinin
(Baskirdlar), Macaristan’dan Romanya’ya kadar uzanan bdlgede “80’¢ yakin sehirde
yasamakta olduklarin1” sdylemektedir. Hatta buradaki Ismaililer, Frenkce (Macarca)
konusuyor ve onlar gibi giyiniyorlar, Macar ordusunda yer alip islam ordularina kars:
(muhtemelen Hagli ordulari iginde 6zellikle Selguklulara kars1) savasiyorlardi. Tayyip
Okig, “Ismaili” kavraminin, genel anlamda “Miisliiman” tabiri yerine kullanildigint
da soylemektedir (1953: 263-271; Ocak, 2011: 105-107). Nitekim birgok Rum ya da
Sirp kroniginde de bu durum saptanmaktadir (Tiliice, 2011: 222, 223; Kostenegki,
2008: 50-94), ancak ibn Bibi apacik sekilde, Ismaili degil “Karmati” olarak anmakta
ve dolayisiyla, o donem Karadeniz’in kuzeyinde, Karmati/ismaili gruplar oldugu
diisiincesini dogrulamaktadir. Ayrica Ibn Bibi’nin aktarrmindaki Frenk’in (Macar’1m)
destekgilerinden birinin, “Karmati” olarak anilan grup oldugu distiniildiigiinde, iste
bu Frenk olarak anilan kisi ile birlikte, Macaristan-Romanya taraflarindan Istanbul’a
gelmis olan bir grubun, Karmati-ismaili grup oldugunu iddia etmek igin, hakl1 bir
neden ortaya ¢ikmaktadir. Tayyip Oki¢’in, Yakup al-Hamawi’den hareketle aktardigi
bir bagka bilgi, Saltikname’deki “Seyyid Cemal” bahsini ¢agristirmaktadir. Yakup
al-Hamawi, Ismaililer’in/Baskirdlarm, “Macarlar gibi giyinmelerinin” yan1 sira bir
diger ozelliklerini su sekilde ifade etmektedir: “Yalniz askerlik yapan Baskirdlar,
Frenkler gibi sakallarint tras ederler” (1953: 269). Saltikname’de Seyyid Cemal’le
ilgili olarak; Sar1 Saltik’in o donem Frengistan’a casus gondermek istedigi, Seyyid
Cemal’in sakalini kestikten sonra Sar1 Saltik’tan, kendisini Frengistan’a casus olarak
gondermesini arzuladifi, Frenk diyarinda sakal trasi olundugu ve bu nedenle yani
Frenklere benzemek igin Seyyid Cemal’in, sakal trasi oldugu sdylenir. Ardindan Sari
Saltik, Seyyid Cemal’e, Frenk diyarina gitmesi i¢in izin verir. Hatta Seyyid Cemal,
Frenkler gibi giyinir. Devaminda Seyyid Cemal’in bir tekke kurdugu da sdylenir.'
Seyyid Cemal’in miiridleri kag ve kirpiklerini kestigi i¢in, Sar1 Saltik tarafindan,

14 Ancak tekkenin nerede kuruldugu, tarafimizca saptanamamuigtir.
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dinden sapmakla suglanir. Miiridleri namaz kilmadigi i¢in (Aslinda Seyyid Cemal’in
de namaz kilmadigi da ima edilmektedir.) Sar1 Saltik, namaz kilinmasini emreder."”
Daha sonrasinda Sar1 Saltik ile Seyyid Cemal, ahiret kardesi (yol kardesi-miisahip)
olurlar (Saltik Gazi Destani, 2007: 392-398). Saltikname adli menkibevi eser, her ne
kadar 16. ylizyilin sonlarinda yazilmis, olabildigince tahrip edilmis ve asli ekseninden
kaydirilmig bir eser olsa da, i¢inde barindirdigr boylesi bilgilerle, dikkat ¢ekmeye
devam etmektedir. Yani Sar1 Saltik’in asli hayat hikayesi ya da Sar1 Saltik’in yasadig1
cografya ile ilgili olarak, tarihsel gergekliklerle ortiisen ya da Ortiisiiyor gibi goziiken,
belli baslt olgular1 (yine belli basli dezinformasyonlarla birlikte) barindirdigi gézden
kagmamaktadir. Biraz Once Saltikname’den yaptigimiz aktarimlardaki bahiste,
Seyyid Cemal onomastigi lizerinden aktarilan anlatidaki Seyyid Cemal’in, belki de,
bizzat tarihsel kisilik olarak Sar1 Saltik’in ta kendisi olabilecegi gibi Sar1 Saltik’in
dogumundan da onceki bir donemde yasamis bagka bir zata ait bir an1 da olabilecegi

ihtimali, akildan ¢ikartilmamalidir.

Ayrica Romanya-Ukrayna sinirinda, yani bugiinkii Babadag yakinlarinda ve Tulga
kentine sadece 18 km uzakliktaki kentin adinin “izmail” olmasi (Ismaili anlayistyla
iliskilendirmek acisinda) da anlamli gelebilir (Google Earth: 2012), ancak 1530
yili tahrirlerinde bile bdyle bir yer adi saptanamamaktadir. Dolayistyla izmail adli
yerin, degil 14. ylizyilin ilk yarisinda, 16. yiizyilda bile var oldugunu iddia etmek,
hatali bir yaklasim olacaktir. Ancak Ibn Bibi ve Ibn Batuta’nin aktardig bilgilerin
15181 altinda, 13. yiizy1l bast ve hemen 6ncesinde, Dobruca/Dest-i Kipgak bolgesinde,
Alevi mesrep Batini bir anlayisin (ge¢ dénem Karmati yani Ismaili anlayisin) oldugu
gozlemlenmektedir.'® Tam bu noktada bir bagka yer adi yani Akkirman, asil dikkatleri
ceken yer adidir. Ebu’l-Fida’nin aktarimlarma gore (Ki kitabin1 1316-1321 yillari
arasinda yazmustir.) Akkirman, “Akg¢a Kirman” olarak anilmaktadir.'” Yani bu yer
adi1 hi¢ siiphe yok ki 13. yilizyilin sonlarindan itibaren mevcut olan bir yer adi idi.
Bu gercevede Iran’in “Kirman” bélgesi akla gelmektedir. Kisacasi, Iran’in “Kirman”
bolgesinden, (muhtelemen Tiirki) bazi Karmati-ismaili gruplarin, Dest-i Kipcak
bolgesine gogmiis olma ihtimallerini akla getirmektedir.

15 Saltitknamedeki bu dini vurgular, hig stiphe yok ki Osmanli tarafindan dezenforme edilmis Saltikname’nin,
dini argiimanlarindan sadece biridir.

16 Makalemizin amaci Karmatilik ve Ismailiye diisiincesini irdelemek degildir. 7 imamci gelenek ve
Karmati-Ismaili inanciyla ilgili olarak Ismaili inancinin temel kitaplarindan “Ummii’l Kitab” ile Daftary’nin
meshur ¢alismasina bakilabilir (Kaygusuz, 2009; Daftary, 2005). Balkanlardaki Alevi-Bektasi erenlerinin
tiirbelerin ¢ogunun, 7 kogeli olmasi, Karmati-Ismaili etkisini ¢agristirmaktadir (bkz. Mikov, 2008).

17 Ebu’l-Fidddan bu aktarimi, Islam Ansiklopesideki “Akkirman” maddesini yazan Besim Darkotdur.
(Darkot, 1993: 251)
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Ibnii’s Serrac’in Sar1 Saltik’1, bir Rufai gibi tasvir etmesi ya da bu konuda ciddi
imalarinin yant sira, Sart Saltik’in miiridi Behramsah’in, “Haydari” mahlasina da
sahip olmasi, miirgidi olan Sar1 Saltik’in da Haydari olabilecegi ihtimalini ortaya
koyar. Ancak Dest-i Kipgak ya da Dobruca bolgesine Haydarilik’in ulagip ulasmadigi
noktasina higbir bilgiye sahip degiliz. Bu durumu iki farkl sekilde yorumlayabiliriz.
Birincisi; Sar1 Saltik bir sekilde, Anadolu’ya gittiginde'® Haydarilik anlayisiyla
hemhal olmus olabilir. Ikincisi ise; Behramsah’mn kendisi, Sar1 Saltik’tan ayrildiktan
sonra Anadolu’ya geldiginde, Haydari olan bir bagka miirsidden de el alarak bu
nisbeyi kullanmaya baslamig olabilir. Eger bdyle ise Behramsah’in Haydarilik’i ile,
Sari Saltik’1 iliskilendirme geregi de ortadan kalkar. Eyiip Oztiirk, “Miivelleh Dervis”
(ilahi ask ile deli divane olanlar) olgusu iizerinden ve Ibnii’s Serrac’m Sar1 Saltik
betimlemelerinden hareketle, Sar1 Saltik’1in da Haydari olabilecegini iddia etmektedir.
Ancak miivelleh dervis olgusunun, herhangi bir tarikata 6zel olmadigini da belirtmekte
ve bir tiir “askin hal” olarak ele alinmas:1 gerektigini de vurgulamaktadir (Oztiirk,
2011). Bizce kesin olan yegane bulgu, Sar1 Saltik’in, Alevi mesrep Batini Islami
anlayistan bir eren oldugudur. Bu noktada Karmati-Ismaili etkisinin, &nemli bir yer
tutmus olabilecegi sdylenebilir.

E. SYTZiGAN VE SYRGIANNES
ONOMASTIKLERININ COZUMLENMESI

Saptamalarimiza gére Rum Kroniklerinde Sytzigan ya da Baba Syrgiannes
olarak anilan kisi Baba Saltuk yani Sar1 Saltik’tir. Ayrica Rum Kroniklerinde Kiiciik
Syrgiannes olarak anilan kisinin asil ad1 da Kii¢iik Saruca Bey’dir.

1347-1354 yillar1 arasinda Bizans imparatoru olan ve ayni zamanda meshur bir
Rum kronik yazari olan loannes Kantakuzenos’un, 1320-1362 yillar1 arasindaki
olaylar1 anlattig1 eserinde ve ayni yillar iginde yasamis bir diger Rum kronigi yazari
olan Nikephoras Gregoras’in kroniginde (Afyoncu, 2007: 164, 165), Sytzigan ve
Syrgiannes ya da Baba Syrgiannes olarak anilan bir tarihsel karakter ve onun oglu ya
da manevi oglu olarak, ayni isimle/onomastikle (Syrgiannes olarak) anilan, Kiigiik
Syrgiannes’ten bahsedilmektedir (Cantakuzenos, 1729, 11-75; Gregoras, 1829: 296-
553):

18 “Eger ki Anadoluda bir siireligine de olsa yasadiysa” seklinde bu ciimlemizin anlagilmasi yararli olacaktir.
Makalemiz biinyesi i¢inde goriilecektir ki olasiliklar diizlemi iginde , béyle bir olay olduysa, bu olay ancak ve
ancak 1241 ile 1263 yillar1 i¢inde gergeklesmis olmalidir.
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tos rem Romanam turbaret, stque Imperiom sibi per tyrannidem usorparet.
Proinde occultum ei custodem apposuit Syrgiannem nuper e carcere produ-
cium, Hic enim paule ante arctissima In custodia certis de causis habitus
fuerat, quas paulo aliins repetile principio par est hoc loco -reddece, ul
qui historiam eivs viri unt & nobis cam accipiant.
4. Hulc mater erat cum Imperatoribus senguine coniuncia; pari
cie corporis ac modestia. Pater illustri loco oriundus @ Comanis ,Pi.i::l.:::
licet, qui ante multos nonos ex Hyperboreis Soythis, uli supra memoravi-
wus, ad loannem Imperatorem sese tronstulerant. Syrgiannes purro ante
quam poeritiam excederel, munma ingenii celeritate prnux.tu, magnwa sibi

Gregoras Kronigi’nde Syrgiannes Isiminin Yer Aldig1 ilk Bahis'
Kantakuzenos Kronigi’nde Sytzigan ve Syrgiannes Isimlerin Yer Aldig1 {1k Bahis2

Kantakuzenos Kronigi’nden nakille Vasary, su bilgileri aktarmaktadir: “Kuman

onderlerinden en soylusu, vaftiz edilen ve vaftiz babasi tarafindan Syrgiannes olarak

19 Gregoras, 1829: 296
20 (Cantacuzenus, 1729: 11)
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adlandwrilan Sytzigan adl birisiydi. Oglunun adi da Syrgiannes idi.” Syrgiannes’in
lakab1 “Baba” (Yun: matépac/pateras) idi ve “Baba Syrgiannes” olarak da aniliyordu.
Yani Sytzigan/Syrgiannes, vaftiz edilmis bir Hristiyan olan ve soylu bir Kuman
onderlerinden biri gibi anlatilmaktadir.?! Vasary, 1241-1242 yili civart Bizans’in
hizmetine giren Syrgiannes’in (diger adiyla Sytzigan), Albercius’un vekayinamesinde
gecen, Kuman prensi “Saronius” olabilecegi kanaatini ortaya koymaktadir. Ayrica
Vasary, “Baba” lakabinin “Ata, vaftiz babasi” gibi bir anlama gelebilecegini
diisinmektedir. Ancak Vasary, bu yorumlari yaparken, Rum kiiltiir ve din ortamini
baz alarak ve Syrgiannes’in, mutlaka bir “Hristiyan”’lagsmis Kuman beyi oldugu
varsayimiyla yapmaktadir. Oysa ki bu ifade, dogrudan, Tiirklerde “miirsid” anlaminda
kullanilan “Baba” s6zciigli de olabilir. Daha dogrusu Syrgiannes ile ilgili bilgi veren
Kantakuzenos, bu ifadeyi kullanirken, Rumca “ratépag” (pateras) olarak zikretmistir.
Bunun yani sira Vasary, Moravesik’ten nakille Sytzigan isminin, “sigan” anlamina
gelebilecegini ve “Siggan” seklinde de okunabilecegini iddia etmektedir. Vasary,
“Syrgiannes” kelimesinin, Rumca “Sir Yanni” olarak okunabilecegini diisinmektedir.?
“Kiiglik Syrgiannes” ise 1290 civarinda dogmustu. Kiigiik Syrgiannes’in annesi,
Bizans Imparatoru VIII. Mihail’in yegenlerinden birisi idi. 1290 yilindan 6nceki bir
tarihte, Paleologos ailesinden olan bu kadinla evlenen “Baba Syrgiannes”, “megas
domestikos” unvanint almist1 (Vasary, 2008: 79, 126, 130-132).

1256 yili civar1 VIII. Mihail, iznik Laskaris (Bizans) Devleti taht kavgalari
sirasinda kendi destekgileri ile birlikte I1. izzeddin Keykavus’un yanina kagmis ve hatta
Keykavus’un Mogollara karsi savasinda, birlikte ¢carpismisti. Daha sonra Konya’dan
ayrilan VIII. Mihail, Balkanlara geger ve ardindan Sart’a (Manisa-Salihli) gelir. II.
Izzeddin Keykavus’un basarisizligi ve Anadolu Selguklu taht kavgasindan dolayi I1.
Izzeddin Keykavus, Anadolu’dan kagmak durumunda kalir ve o sirada Sart’ta (Salihli)
olan VIII. Mihail’e sigmir. Devaminda Anadolu’ya dénen II. Izzettin Keykavus,
yeniden Anadolu’nun bir kisminin yonetimini ele gegirir. 1259 yilinda VIII. Mihail,

Iznik Laskaris Devleti’nin basina geger. II. Izzettin Keykavus, taht kavgalar esnasinda

21 Bu durum ashinda, Sar1 Saltikla ilgili menkibelerdeki Hristiyanlarla olan istigali ve ayni zamanda,
gliniimiizde halen siiren bir gelenek olarak Sar1 Saltik'in, hem Misliiman hem de Hristiyanlar tarafindan
takdis edilen bir eren olmasi1 durumuyla iligkilendirilebilecek bir bilgidir diye diistintiyoruz.

22 Ancak bu noktada Vasary, apagik bir yontem hatasina diigmiistiir. Nitekim Gregoras ve Kantakuzenos’tan
nakille acik sekilde, bahse konu tarihsel karakterin, bir Kuman oldugunu séylemesine ragmen ve tarihte, ne
ilgili donemden 6nce ne de sonrasinda boylesi onomastiklere, Rum kokenli kimselerde rastlanilmamasina
ragmen, “Syrgiannes” olarak transkript edilen bu sézciigi, bir “Rum ismiymis gibi” okumaya galigmistir.
Oysa ki Kuman kokenli olmasindan dolayr bu ismin, ilk etapta, bir Tiirkge isim oldugu ongoristiyle
aragtirma yapmasi gerekirdi.

152 Forschungszeitschrift iiber das Alevitentum und das Bektaschitentum / 2013 / 8



SYTZIGAN - BABA SYRGIANNES — BABA SARUCA,
SALTUK ET-TURKI YA DA NAM-I DiGER SARI SALTIK HAKKINDA

yeninden basarisizliga ugradiktan sonra 1261/1262 yilinda, Istanbul’a kacar. Nitekim
1261 yilinda VIIL. Mihail, istanbul’u, Latinlerin elinden geri almistir. Kisacas1 VIII.
Mihail ile II. izzeddin Keykavus arasinda yakin bir iliski bulunmaktadir. Nitekim
II. izzeddin Keykavus’un annesi, Bizans hiikiimdar ailesinden bir Hristiyan’dir
ve muhtemelen, Mihail ile uzak-yakin bir akrabaligi bulunmaktadir. 1I. izzeddin
Keykavus, 1263/1264 yilina kadar Istanbul’da kalacaktir. Ancak daha sonrasinda —
VIII. Mihail’e kars1 Istanbul’da bir komploya karistig1 iddiasiyla- VIII. Mihail ile arast
acilacak ve Enez (Edirne deniz kiyis1) Kalesi’ne hapsedilecektir. Bu siiregle ilgili olarak
Pachymeres, su climleleri zikreder: “[Keykavus]| Karadeniz'in kuzeyinde bulunan
ve tinlii bir kisi olan akrabasindan.... yardim talep etmisti.... Bu adam Istanbul’a
gelecek [11. izzeddin Keykavus’un] imparatora [VII. Mihail’e] saldirmasinda
destek olacakti ki [nitekim] Izzeddin ile ortak olmay: [birlik olmay1] kabul etti. Eger
yaminda Tatarlar [Altin Ordu devletinde yani Dest-i Kipgak’ta yasayan Mogollar ve
hatta Mogollar’dan ziyade, Altin Ordu devleti yonetimindeki Kuman-Kipcaklar],
Bulgarlar ve Konstantin [Tam adi1 Konstantin Tikh olan, Bulgar krali Konstantin.] ile
gelirse bu amaci gerceklestirmek, ¢ok daha kolay olacakti”. Pachymeres, devam eden
climlelerinde, Karadeniz’in kuzeyinden akrabasinin, Enez’deki tutsakligindaki grup
icinde oldugunu sdylemese de, Bulgar karli Konstantin’in dnderliginde Bulgarlar’in
ve Altin Ordulu yani Tatar kuvvetlerinin geldigini ifade etmektedir. Karadeniz’in
kuzeyinden akrabasi olarak Sar1 Saltik kastediliyorsa, Sar1 Saltik’in, II. Izzeddin
Keykavus’tan 6nce Dobruca/Dest-i Kipgak’ta oldugu sonucu ¢ikar. Bir baska bakis
acistyla Sari Saltik’in aslinda, Dest-i Kipgak bolgesinde dogmus ve biiyiimiis birisi
olarak onu, “Karadeniz’in kuzeyinden olan” bir kisi olarak anmis da olabilir. Eger
boyleyse, Sar1 Saltik’in o vakit, bagka bir cografyada oldugu diistiniilebilir.”

VIII. Mihail’e kars1 bir komplo hazirladig1 anlagilan II. izzeddin Keykavus
ve ailesi, hemen sonrasinda, Meri¢ nehrinin dokiildigi yerde, Enez Kalesi’ne
hapsedilir. Kaynaklarda Tatar ve Bulgar askerlerinin bu kaleyi kusattigi ve Tatarlarin,*

Keykavus’u ve iki oglunu (Mesud ve Kayumers) kurtardigi anlatilmaktadir. Bu

23 Eger boyle ise II. izzeddin Keykavus'un Enez Kalesinde kurtarilmasi olay1, 1264 yili i¢inde gerceklesmis
olmalidir. Bu yorumu, ileride sunacagimiz ve Mora Kronigine bagl olarak ortaya koydugumuz bulgulara
bagli olarak yapiyoruz. Nitekim Mora Kronigindeki bilgiler ve ortaya koydugumuz ¢ikarimlara bagh
olarak Sar1 Saltik, 1263 yili ile en azindan 1264 yilinin baslar: arasinda Morada olmalidir. Nitekim diger
kroniklerden hareketle de bu tarihin, 1263/1264 yil i¢inde gergeklesmis oldugu bilgisi, birazdan verilecektir.
24 Aslinda bu dénemdeki Tatar olgusu tizerinde daha detayli aragtirma yapmak gerekmektedir. Altinorda
Devletine bagl bir topluluk bile olsalar, bu dénemde Tatar olarak kaynaklarda belli olaylarda gegen tabir ile
aslinda yine bazi Kuman-Kipgak unsurlarinin kastedilme olasilig1 vardir (Ozgiil, 2010: 1999). Ayrica bkz.
Vasary, 2008.
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olay 1263/1264 yilinda gergeklesmistir. Ancak Keykavus’un ailesi (annesi ve diger
iki oglu) Bizans’a teslim edilir (Akropolites, 2008: 131-139, 168; Nikol, 1999: 34;
Pachymeres, 2009: 31-50; Oztiirk, 2011: 225; Vasary, 2008: 84-88; Ozgiil, 2010: 199,
200).

Kiigiik Syrgiannes, kendi donemindeki iki Bizans kral1 I1I. Andronikos ve Ioannes
Kantakuzenos un® dostuydu. Kendisine “pinkernes” yani “fincan1” lakabi?® verilmisti.
Kiiciik Syrgiannes, hirsli ve maceraci bir kisilige sahipti. 1315’te Makedonya valisi
olarak bir ayaklanmaya katildi, ardindan Istanbul’da hapse atild1. 1320 y1linda affedildi
ve ayni1 y1l Trakya valisi olarak atandi. Trakya valisiyken, dostu geng Bizans sehzadesi
III. Andronikos adina, o dénem iktidardaki IT. Andronikos’a kars1 (III. Andronikos un
dedesi) komploya katildi. Bu komplonun i¢inde iki kisi daha vardi. Biri, Kiigiik
Syrgiannes’in yakin dostlarindan, daha sonraki donemin Bizans krali olacak olan,
malum bilgileri edindigimiz meshur Rum kronik yazari olup ve devam eden donemde
kendi kizim1 Orhan Bey’le evlendirecek olan, foannes Kantakuzenos’tur. Digeri ise
Prostodor Theodoros Sinadenos’tur. Haziran 1321°de Kiigiikgekmece yakinlarinda
varilan antlagmaya gore, imparatorluk, dede ile torun arasinda béliinecekti. imparator,
Trakya’daki torununu denetliyordu. Birkag¢ ay sonra Kiiciik Syrgiannes, esinin, eski
dostu III. Andronikos tarafindan tacizine ugradigi iddiasiyla, III. Andronikos’un
dedesi II. Andronikos’un tarafina gecti. Zaten Kiigiik Syrgiannes’in annesi, II.
Andronikos’un kardesinin ¢ocugu idi. Yani Kii¢iik Syrgiannes’in annesi ile, II.
Andronikos yakin akraba idi. Daha sonraki yillarda Kiiciik Syrgiannes, sik¢a taraf
degistirdi ve sonrasinda hapse girdi. Bir ara Selanik’e gonderildi. 23 Agustos 1334
tarihinde imparatorun adamlarindan, Sfrantes Palaiologos tarafindan o&ldiiriildi
(Vasary, 2008: 126, 131, 132; Nicol, 1999: 166-189).

Syrgiannes kelimesinin/isminin Tiirkge’deki “sar1, sarict, sarica’ gibi bir kelimeyi
cagristirdigini diisiinmek ve ayrica bu kisi/isim ile Sar1 Saltik kiiltii arasinda bir bag
olup olmadigini sorgulamak ¢ok mu garip olur? Vasary, ayrint1 bir bilgi olarak “Baba”
ifadesiyle kastedilenin “vaftiz babasi” olabilecegini soyliiyor (2008: 79, 126, 130-
132). Yine “Sar1 Saltik” ile ilgili sorumuzla beraber, “Baba” ifadesini (eger hakikaten

25 Meshur Rum Kronik yazar1 olan Kantakuzenostur. Yani Kantakuzenos, Kiigiik Syrgiannes’i dogrudan
tantyan ve dolayistyla onun babast, annesi, kokeni hakkinda dogrudan bilgi sahibi olan bir kisidir. Iste bu
nedenle kroniginde, Baba Syrgiannes ve ailesiyle ilgili kayda deger bilgilere ulagabiliyoruz. Makalemizin ana
konusuyla ilgili olmasa da, su bilgiyi de vermek isteriz: Kantakuzenos, ayni zamanda, Orhan Bey ile kizin1
evlendirecek olan daha sonraki dénemin Bizans krali olacak olan kisidir. Hatta Orhan Bey’in “Halil” adli
oglu, Kantakuzenos'un kizindan dogmustur.

26 Ya da simdiye kadar anlamin1 belirleyemedigimiz 6zel bir unvan ya da riitbe.
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EEINT3

fiziksel babasi degilse) “lala”, “miirebbi” ya da “miirsid” olarak algilayabilir miyiz?*’

Kuman kelimesinin yine “sar1”, “sarigin” ya da “solgun” gibi bir anlama geldigini
belirtmek (Gedikli, 2004: 149-180) de ayr1 bir not olabilir.

Aslinda tiim bu karisik duruma, Ibn Batuta’nin aktardigi bazi bilgiler aciklik
getirmektedir. En azindan “Kiigiik Syrgiannes” olarak anilan tarihsel karakterin
kimligini ortaya koymaktadir. ibn Batuta, Dest-i Kipcak’taki seyahatinde,
Altiordu hiikiimdar1 Ozbek Han’m konugu olur. Ozbek Han’in eslerinden biri olan
ve o zamanin Bizans hiikiimdarinin kizi1 Beyelun Hatun, hamiledir. Hem babasini
gormek, hem de dogumunu Istanbul’da gerceklestirmek iizere Ozbek Han’dan izin
alir ve Istanbul’a gitmek istedigi sdyler. Ozbek Han’1n izniyle Istanbul’a dogru yola
¢ikan Beyelun Hatun’a, Ibn Batuta da eslik eder. Bu yolculuk sirasinda Beyelun
Hatun’a “Saruca Rumi” adli biri, Beyelun Hatun’un yardimcisi olarak ona ve ibn
Batuta’ya, Istanbul’a kadar mihmandarlik yapar. Dest-i Kipgak’tan istanbul’a dogru
yolculuklarinda “Baba Saltuk”?® kasabasina, 1334 y1li Temmuz ay1 baslarinda ugrarlar.
ibn Batuta, Baba Saltuk icin “Keramet sahibi biriymis.” diyerek o vakitler artik
hayatta olmayan Baba Saltuk [Sar1 Saltik] hakkinda bilgi verir ve “Lakin hakkinda
soylenenler, dinin temel prensipleriyle bagdasmamaktadir” diyerek Sar1 Saltik’in
yaydig1 dini-tasavvufi anlayis1 elestirir.’ Burada aslinda Ibn Batuta biiyiik ihtimalle
Baba Saltuk’un, Siinni Islam dis1 yani kendince “Sii-Rafizi” olarak nitelendirilebilecek
bir ogretiyi yaydigimi ima etmektedir. Nitekim gezdigi bolgelerdeki halklarin dini

27 Aslinda bu soruyu ilk defa, “Dimetoka, Kizil Deli Sultan ve Balabanlilarla” ilgili makalemizde dile
getirmistik (Ozgiil, 2010: 201). Su anda ortaya koydugumuz makalemizde, Sar1 Saltik'in tarihsel kimligini
saptamaya gayret ettigimizden, simdiye kadar yaymlanmis birgok ¢aligmada siklikla zikredilen ve temel
eser olarak anilan, ancak 16. ve 17. yiizyillda yazilmig Saltikname, Hace Bektas Veli Velayetnamesi gibi
menkibevi eserler ve Evliya Celebi eksenli bilgi ve iddialara, burada yeniden ve siklikla deginmek ve
yinelemek istemiyoruz. Ornegin; Evliya Celebinin, Sar1 Saltikin diger adinin Muhammed el-Buhari
oldugu iddiasinin yanls oldugu, Ibnii’s Serrac’'tan hareketle gériilecektir. Ayrica Sar1 Saltik’in Sveti Nikola
adiyla da bilindigini soylemesinin ya da Salttkname de, “Serif Hizir” ve diger birgok lakapla anildiginin
soylenmesi, simdiye kadarki ¢aligmalarda hi¢bir agilim yaratmadig: gibi bilgi kirligi yaratmakta ve kafalar1
karistirmaktadir. Nitekim bu eserler, Sar1 Saltikin yasadigi dénemden en az 300 sene sonra yazilmus
eserlerdir. Bu cimlelerimizle, ad1 gegen eserlerde, tarihsel Sar1 Saltik’la iliskilendirilebilecek hi¢bir kiymetli
bilginin olmadigini sdylemek istemiyoruz. Bunun yan1 sira malum paradigmalar: tekrar etmenin yararsiz
oldugunun ve tarih aragtirmalarinda bir agilim ya da ilerleme kaydedilemediginin, artik arastirmacilar
tarafindan anlagilmasi gerektigini diigtintiyoruz.

28 Gorildigi tizere, Sar1 Saltik, “Baba Saltik” olarak da anilmaktadir. Bu durum “Baba Syrgiannes” ile
ilgili iddiamuz1 giiglendiren bir veridir. Zaten “Baba” tabirinin, “miirgid” anlaminda bir lakap ya da niteleme
oldugu, apagik ortadadir.

29 Iste bu bilgi bile basl basina, Sar1 Saltik'in, gayr1 Siinni bir eren oldugunu ortaya koymakta, ayrica makale
biinyesi i¢inde iddia ettigimiz gibi, yani Saltikname ve benzeri birgok menkibevi eserin, Osmanli tarafindan
dezinforme edilip, bu tir erenlerin maksatli olarak Ehl-i Stinnet diisiincesinden gosterilmeye ¢alisildigi
tezimizi dogrulamaktadur.
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itikatlar1 noktasinda degerlendirmeler yapmakta, kendini Siinni-Maliki mezhebinden
oldugunu sodylemekte ve Ozellikle Sii-Rafizi’lere olan tepkisini ifade etmektedir
(ibn Batuta, 2000: 428, 443, 444, 463, 478-515). Ayrica Sar1 Saltuk’un ardili oldugu
diistintilen ve Sii akidelere sahip Miisliiman bir topluluk olma ihtimalinden sz edilen
Halil’in ve beraberindekilerin yerlestigi Karesi bolgesindeki seyahati sirasinda, ibn
Batuta, Balikesir’de heniiz tamamlanmis bir camii olmadigini sdylemekte ve Karesi
beyi Demir Han’1 elestirirken, tiim Karesi halkinin dini itikadinin da Demir Han’1n ki
gibi oldugunu belirterek, o yore halkinin dini itikadinin da ¢ok da tasvip edilemeyecek
bir yapida oldugunu ima etmektedir. Beyelun Hatun’un, yanindaki birka¢ Tiirk’le
beraber yolculuklari sirasinda namaz kildigim ifade etmekte, ancak Istanbul’a
geldikten hemen sonra, tekrar Hristiyan adetlerine bagli bir kisi gibi davrandigini
eklemektedir. Bundan sonraki ciimleleri asil vurgulamak istedigimiz bilgileri
igermektedir. Ibn Batuta’nin Istanbul’dan geriye Dest-Kipcak’a dogru yolculugu igin
Beyelun Hatun, ibn Batuta’nin yanina “Kiigiik Saruca Bey kumandasinda besyiiz
atl” verir ve “Saruca Bey’i”, Ibn Batuta’y1 yolculugu sirasinda korumast igin siki siki
tembihler. 1334 yili Eyliil ay1 civarinda geri dontis yolculugu baslar. Kii¢tik Saruca
Bey, ibn Batuta’ya, “Baba Saltuk kasabasma kadar” eslik eder. Ardindan Kiigiik
Saruca Bey, “Kendi memleketi olan Istanbul’a geri doner.” (ibn Batuta, 2000: 428,
443, 444, 463, 478-515).

Buraya kadar aktarilan bilgilerden hareketle, Rum Kronikleri’ndeki ve Vasary’in
aktarimlarindaki Kuman-Kipcak kokenli olup, Bizans’a hizmet eden ve hig siiphesiz
en azindan kendini Hristiyan olarak Bizans’a tanitmis ya da belki de hakikaten artik o
donem Hristiyan dininden olan (ya da takiyye yapan) ve “Kiigiik Syrgiannes” olarak
anilan kisinin aslinda, “Kii¢tik Saruca Bey/Saruca Rumi” adli Kuman-Kipgak kdkenli
bir bey oldugu anlagilmaktadir.’® Bu ¢ikarimdaki yegane anakronizm, 23 Agustos 1334
tarihinde Kiiciik Syrgiannes’in 6ldiiriildiigii bilgisidir ki nitekim Ibn Batuta’ya gore
Kiigiik Saruca Bey olarak adlandirdig1 kisi, ibn Batuta’ya, Baba Saltuk kasabasina
kadar olan seyahatinde eslik ettigine gére (Ibn Batuta, 2000: 428, 443, 444, 463, 478-
515), 1334 yili Eyliil ay1 icinde hayatta olan biridir. Ancak Ibn Batuta’nin Tiirkce
nesrini yapan Sait Aykut, muhtelif bahislerde Ibn Batuta’nin, tarihleri yanlis animsadig
bilgisi aktarmaktadir. Ayrica bu denli erken donem kayitlarda, birkac haftalik tarihsel
kaymanin, kabul edilebilir bir fark olacagi ortadadir. Hem etimolojik ¢ikarim, hem
cografya analizi hem de tarihsel olgularin kronolojik takibiyle hakikaten de, Rum

30 {leriki sayfalarda “Rumi” nisbesiyle ilgili yorumumuzu aktaracagiz.
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Kroniklerinde Kii¢iik Syrgiannes olarak adlandirilan tarihsel karakterin gergek adinin,
Kiiciik Saruca oldugu, yani “Syrgiannes” onomastiginin aslinda, “Saruca” [Sarica]

olarak okunmasi ve transkript edilmesi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.

Aslinda bu ¢ikarimin 6neminden daha ¢ok, Kii¢iik Saruca’nin (Kii¢iik Syrgiannes)
babast ya da vaftiz babasi olarak kayitlarda adi gecen “seckin bir Kuman asireti
reisinin oglu olup asil ad1 Sytzigan olarak bilinen, ancak yine Syrgiannes ya da Baba
Syrgiannes olarak da anilan kisi’nin varligidir. Sytzigan (Baba Syrgiannes) ve
ailesinin, 1241’11 yillarda Bizans’a goctiigiinii, Bizans sinirlar i¢inde ¢esitli yerlere
yerlestirildigini ve (Kii¢iik) Syrgiannes’inise 1290 yili civarinda dogdugunu yeniden
animsamak gerekir. Ayrica, Trakya ve gevresinde yagamakta olan 10.000’lerce
Kuman/Kipgak toplulugunun, Bizans’in hizmetine alindigt ve bunlardan bir
boliimiiniin, (bir kism1 Hristiyanlastirilarak), 1241/1242 yilinda, Anadolu’da Frigya
Bolgesi’yle Menderes Vadisi’ne (Biiyiik Menderes’le kiiciik Menderes Nehri arasina
yani Kiitahya’nin giineyi ile Usak, Aydin civarina) Selguklu’nun ilerleyisini dnlemek
amacityla yerlestirildigi bilinmektedir (Akropolites, 2008: 71; Vasary, 2008: 78, 79;
Ayénii, 2009: 9-14; Ozgiil, 2010: 199, 208). Bu degerlendirmede bir beis yoksa Sari
Saltik’in ailesinin, 1241 yili civart Trakya’dan Ege Bolgesi’nin i¢ kisimlarinda bir
yere belki de Aksehir’e yakin bir yere go¢ ettigi ya da yerlestirildigi diistiniilebilir.
Bu nedenle, Aksehir’li Seyyid Mahmud Hayrani ile irtibata gecerek onun miiridi
olma imkanini yakalamis olabilir. Bu boyle bile olsa, bu tarih, miladi 1269’dan 6nce
gergeklesmis olmalidir, nitekim Seyyid Mahmud Hayrani, 1269 yilinda vefat etmistir.
Bunun yani sira Yazicizade Ali’nin iddiasina gore Sar1 Saltik’in (1263/1264 yilinda),
Dobruca tarafina gegmis olmasi gerekir. Ancak biitiin bu analizleri ¢ok daha mantikl
zemine tagtyan bir bilgiye sahibiz. Ibnii’s Serrac, Sar1 Saltik’in vefat ettigi sirada 70
yaslarinda (Hicri y1l tizerinden verilen bir rakam oldugundan bunu 67-68 yaslarinda
gibi diisiinmek gerekir.) oldugunu séylemektedir. Dolayisiyla Sar1 Saltik’in yaklasik
1230 yili civart dogmus olmasi gerekir (Oztiirk, 2011, 225). Yani Sari Saltik’in
aslinda, Dobruca/Dest-i Kipcak ya da Trakya’da dogup, 1241 yilinda ailesiyle birlikte
Anadolu’ya gogmiis olma ihtimali giindeme gelir ki bu esnada, 10-11 yaslarinda
olmalidir. Seyyid Mahmud Hayrani’den irsad olup Anadolu’dan ayrildiginda da, 33-34
yaslarinda olmalidir. Ancak makalemizin baglarinda ifade ettigimiz gibi, Sar1 Saltik’1,
Anadolu ile iliskilendirebilecek hicbir nesnel bulguya sahip degiliz. Dolayisiyla biraz
onceki ¢ikarimlarimiz, malum paradigmalarin dogrulugunu incelemeye yoneliktir.

Aslina bakilacak olursa Sar1 Saltik kiiltii, pekala, Sar1 Saltik’in vefati sonrasi,
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Dobruca’dan Anadolu’ya gog¢ eden kitlelerce getirilmis olabilir. Ya da Sar1 Saltik’in
“Barak Baba” ve diger halifelerinin Anadolu’daki faaliyetlerinden sonra Sar1 Saltik
kiiltii, Anadolu’ya yerlesmeye baglamis olabilir. Eger boyle ise Sart Saltik’in, Seyyid
Mahmud Hayrani ile iligkilendirilmesi gayreti de, bir anlamda, gereksiz hale gelir.
Ciinkii Rum kroniklerinde ifade edilen Kumanlarin/Kipgaklarin ve Baba Saruca’nin
ailesinin, “Bizans topraklarinda bir yere yerlestirilme” bahsi ile kastedilen sey,
Dobruca/Dest-i Kipgak’taki Kuman/Kipgak ailelerinin, Trakya’ya yerlestirilmesi de
olabilir.

Sytzigan ve Syrgiannes onomastiklerinin, Grek/Rum isimleri olmadigi,
“olmayana ergi” yontemiyle de ispat olunabilir. Simdiye kadar okudugumuz higbir
Rum kroniginde ya da Rum-Yunan kiiltiirii ya da tarihi ile ilgili eserde, bu isimlere
ya da benzerlerine tesadiif etmedik. Bizzat bu isimleri kroniginde zikreden, zamanin
Bizans krali olan Kantakuzenos’tur. Nasil olur da “asli Rumca” bir kelimeyi/ismi
yanlis yazabilir? Bu imkan dahilinde degildir. Zaten bu isimlere benzer higbir isme,
baska higbir donemde yani ne Oncesinde ne de sonrasinda rastlanilmamaktadir.
Dolayisiyla Sytzigan ya da Syrgiannes isimleri, Rum/Grek isimleri ya da lakaplari
degildir. Bunun yani sira Kiiciik Syrgiannes’in en az 1300’lerden beri taniyan yani
Kiigiik Syrgiannes’le bir sekilde, en az 30 sene irtibatli olan bir hiikiimdarin (ki ayni
zamanda bir kronik yazaridir), Rumca isme sahip bir kisinin adini, bozuk bir Rumca
ile ifade ettigi diisiniilemez. Nitekim Kantakuzenos, Kii¢iik Syrgiannes’i yakindan
tanidigindan dolay1 Kiigiik Syrgiannes’in kendisi, ailesi ve kokeni hakkinda detayli
bilgiler sunabilmektedir. Rum kroniklerinde Tiirk¢e onomastiklerin, olduk¢a farkli
sekilde yer aldigini bildigimize gore, “Sytzigan” ve” Syrgiannes” sozciiklerinin
aslinda Tiirkge olarak okunmasi ve transkript edilmesi gerekliligi ortaya ¢ikar.!

Biraz 6nce Kiiciik Saruca Bey’in aslinda Kiigiik Syrgiannes oldugunun yani,
“Syrgiannes” onomastiginin aslinda, “Saruca” seklinde okunmasi gerektiginin ortaya
konmastyla ve Baba Syrgiannes’in, Baba Saruca yani Sar1 Saltik oldugunun ortaya
konmastyla, bir bagka yorum daha yapilabilir. Sar1 Saltik’in “Saltuk et-Ttirki”, “Seyh
Saltuk”, “Baba Saltik” olarak, en eski iki kaynak eserde yer almasindan hareketle,
Rum kroniklerindeki “Sytzigan™” onomastiginin, olduk¢a bozuk bir sekilde “Satik/

31 Benzeri sorunlar Osmanli kroniklerindeki yabanci kisi ve yer adlari i¢in de gegerlidir. Yine ayn1 sorunlar,
ornegin, Arap kronik yazarlarinin ya da seyyahlarinin kitaplarindaki Tiirkge, Rumca ya da diger dillerden
kisi ve yer adlarini zikretmelerinde de goriilmektedir. Kisacasi 6zel adlarin ifadesinde, farkli dil konusan
ve yazanlarin ortaya ¢ikardiklari yazim ya da ifade bigimleri, tarih aragtirmalarinda karsimiza, “ceviri ve
transkripsiyon” sorunu olarak ¢ikmaktadr.
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Satuk/Saltik/Saltuk” sézciigiiniin, Rum dilindeki ifadesi oldugu diistiniilebilir. Daha
dogrusu “Sytzigan” kelimesinin, “Saltik” seklinde okunmasi gerektigini diistintiyoruz.
Burada belki de, “Sy” > Sa/Sal gibi bir heceyi betimlerken “tzig” > “tig/tik” gibi
okumak gerekmektedir. Ayrica “an” ifadesinin de bir tiir ek olarak, bu onomastikte yer
aldig1 diistiniilebilir. Dolayisiyla Satik+an/Saltik+an ? gibi (ya da Satikhan/Saltikhan
?, yani tarihte malum isimlerinden biri olan Satik Bugra Han gibi) bir onomastikle
kars1 karstya oldugumuzu diisiinebiliriz. Nitekim Hilmi Ziya Ulken’in bahsettigi,
Hicri 853 (Miladi 1449/1450) tarihinde yazildig1 iddia edilen Barak Baba Risalesi’nde
(Serh-i Kelimat-1 Seyh Barak) sdyle bir ifade yer almaktadir: “Heyhat ! Heyhat !
Satuk Ata, Miskin Barak”. Buradaki “Satuk Ata”, Sar1 Saltik olarak diistiniilmektedir.?
Belki de Selgik+an/Salcik+an ? (ya da Selcikhan/Salcikhan ?) seklinde de okunabilir.
Eger boyle ise Hacim Sultan Velayetnamesi’nde Kiitahya-Seyhlii yakinlarinda “Sari
Selguk” [Sar1 Selgik ?] Asitanesi [Tekkesi ?]** belki de bu durumla ilintilidir. Nitekim
eger Sytzigan “Sel¢ik” seklinde okunabilirse ve Syrgiannes’da “Saruca” ise, bu zatin
adi, “Saruca lakapli Selgik” olur. Bu bulguyu giiglendirebilecek diger veriler, 1530
yili muhasebe defterinde kayitlidir. Banaz sinirlari iginde “Saltuk’ adli kdy, Seyhli’de
Kilcan Koyii”’ne bagl “Sar1 Seydi” adli mezra, Seyhlii’ye bagl “Saruca Alan” adli
mezra, Seyhlii’ye baglt “Sarular” ve “Saru Sah” adli koyler, Altintag’a bagh Yalnuz
Saray Koyii’nde “Selguk™ adli ¢iftlik, Kiitahya’ya bagli “Selcik” adl ¢iftlik, Arslan
Apa’ya bagh Gigim Koyii’'nde “Seyyid Selguk™ adli ¢iftlik, Kiitahya’ya bagli Aver
Koyti’'nde “Seyh Saltuk™ zaviyesi bulunmaktadir. Bunun disinda Afyon Sandikli’da
“Selcuk/Selgik” adli kdy ile hemen 3 km dogusunda “Bektas” adli kdyiin varligt da
dikkat ¢ekicidir. Seyhlii’den Seyyid Gazi’ye dogru en kisa yollardan biri, Seyhlii’den

32 Hilmi Ziya, “Anadoluda Dini Ruhiyat Miisahedeleri’, Mihrap Mecmuasi, Say1 13/14-15/16, Istanbul,
1340-1942. Ad1 gegen yayin1 yeniden yayimnlayan Ahmet Taggin su kiinye ile yayilamigtir: Hilmi Ziya
Ulken, Anadolu'nun Dini Sosyal Tarihi (Onciiler, Barak Baba, Geyikli Baba, Hac1 Bektas), Kalan Yayinlari,
2003 (Ulken, 2003: 77-79, 92)

33 Ozmen, 2009: 140. Tufan Giindiiz’iin yayinladig1 transkripsiyonda ise “Sar1 Selim” olarak anilmaktadur.
(2010: 90). Velayetnamede Hacim Sultan, $eyhli kasabasina gelir. $eyhlide Pak¢a Sultan, Habib Acemi (Haci
Paga Sultan ?), adli erenler bulunmaktadir. Hacim Sultan’la karsilagan erenler ve onlara bagli dervisler,
Hacim Sultan’la beraber Seyyid Gazide mahyaya (mahya senligi, muhabbet, cem toreni ?) katilmak igin
Seyyid Gazi'ye dogru gitmek iizere yola revan olurlar. Niyaz (Banaz ?) irmagina dogru gelirler. O sirada
nehir, oldukga taskin bir sekilde akmaktadir. Hacim Sultan nehri geger ancak diger erenler ve dervisler nehri
gegemez. Bunun iizerine dervisler “su yakinda bir asitane vardir. Sar1 Selguk derler. Anda yatalim yahud
su tepe ardinda koprii vardir. Bayram Beyi derler, orada gegelim” derler. Bu teklifi Hacim Sultan kinar ve
irsad yolunda hizmet veren bu erenlerin halini elestirir. Bunun iizerine Hacim Sultan bir keramet gosterir
[Hz. Musanin Nil nehrini gegisi gibi bir keramet gosterir] ve “biz dosta gideriz” [herhalde Seyyid Gazini
ta kendisi ya da o donem Seyyid Gazi dergahindaki ereni kastediyor] “bu dostun askina bize gegit ver”
dedikten sonra akan su durulur ve nehirden diger erenler ve dervisler gegerler. Bayram Begi képriisiiniin
haram mal ile yapilmis oldugunu séyler. Bunun tizerine akmaya baslayan nehir, Bayram Beyi képristinii
yikar (Ozmen, 2009: 140, 141; Giindiiz, 2010: 89, 90). Bu mitik anlatimlardan ortaya ¢ikan sonug, Hacim
Sultandan 6nce, bahse konu cografyada “Sar1 Selguk” adl1 bir tekke, zaviye ya da dergah oldugudur.

Alevilik-Bektasilik Arastirmalari Dergisi / 2013 /8 159



Vatan OZGUL

sonra Sivasli Koyii’nde gecip, Susuz Kdyii’niin 6 km batisindan devam edip dogu
yoniine Afyon (Karahisar) tarafina yonelip, Afyon merkezinden kuzeye dogru
fi):

Seyyid Gazi ile Seyhlii Arasindaki Cografya

Bu yol iizerinde Sivash ile Susuz kdyii arasinda “Banaz Cayr” bulunmaktadir.
Ayrica 1530 defterinde goziikmese de, Sivasli’nin 2,5 km batisinda yani Banaz
cay1 yakinlarinda “Selgikler” adli koytin varlig1 da dikkat ¢ekicidir. Bunun yani sira
Kiitahya livasinda “Saru” adl1 yerlerin coklugu dikkat cekicidir. Ozellikle Kula, Usak,
Banaz ve Seyhlii arasindaki bolgede yani Gediz Nehri ile Biiyiik Menderes Nehri
arasindaki bolgede yogunlasmaktadir (438 Numaralt Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu
Defteri (937/1530) 1, 1993: 45-47, 50, 56, Kiitahya Livasi Haritas1; Google Earth, 2012:
Yol Tarifi). Tim bu bulgulara ragmen, Sar1 Saltik’1, Anadolu ile iliskilendirebilecek
net bulgulardan mahrum oldugumuz goriilmektedir. Ancak ileride sunacagimiz bilgi
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ve bulgulara dayanarak, Selcik/Selguk onomastigi ile Sar1 Saltik arasinda bir ilgi

olmadig1 kanaatine varilmistir.

Tam bu noktada, 14. yiizyilda yazildig: diisiiniilen ve 13 ile 14. ylizy1l arasindaki
olaylar1 aktaran Mora Kronigi’ndeki baz1 bilgileri aktarmak ilgi ¢ekici olabilir. 1261
yilinda Istanbul’u Latinlerin elinden geri alan Bizans, kendi topraklarindaki diger
Latin isgallerini ortadan kaldirmak tizere girisimlere baslar. Bu konuda VIII. Mihail

Palaiologos, kardesi Konstantin Palaiologos’n gorevlendirir. Konstantin,
Anadolu’ya giderek parali asker toplar. 1263 yilinda Cenevizlilerden kiralanan
gemilerle, 3500 civarinda Tiirk/Kuman, parali asker olarak kullanmak {izere
Anadolu’dan Mora’ya sevk edilir. Mora Kronigi’nin iddiasina gére malum Tiirk
birligi, 1264 yilinda, paralarinin 6denmedigi bahanesiyle Latinlerin tarafina gecer ve

Bizans yenilir.**

Aslinda Bizans’1n parali asker olarak, ilk basta Uz ve Pegenekler sonraki donemler
ise Kuman/Kipgak ve bazi Anadolu’lu Tiirk unsurlardan istifade etmesi, 11. yilizyilin
ilk yarisindan beri gelen bir askeri gelenegidir denilebilir.*® Iste ilgi cekici bilgi, tam
bu konuyla ilgilidir. Mora’ya giden 3500 Tiirk’iin komutani olarak, iki Tiirk beyinin
ad1 zikredilmektedir. Biri “Melik”, diger ise “Salik” adli beylerdir:*¢

45 ToUs Towous vydp Tol Baoihiws d;.rxmw v KoupTEVH,
"Heoteras Totre ¢ Saoihevs o pEyas na.]'u..rn::-},&-fuq,
émioreyrer Ta Adyia Tous Ta Tol elyave pyricer

"his-rn?we o dlavpasTyrey | & E,Hﬂpuufu ro odsdpa  boaghtn
30 TO TWS eUTWS KaTayovpyls o rpr].rn'araq qu?\.mpoq

émdryae Tov dpror Tou, woi wpeser per’ walrov,

kal payyy dpywrer feorie éxel els Tor Mopéaw.

Eic mpp Tovpeiav éoreder & éppiyerav dovesira-

xihovs émijper dxheyrols xi dA\ovs wevraxogiovs,
ss Abay xai dvatohusoi xbv dXhes 8o yuides.

'‘BEddeddar tov wplwoer xai sedadyr Tor Bave:,

34 Kayapinar, 1999: 30, 31; Vasary, 2008: 127. Ayrica bkz. Ayonii, 2009: 74. Her nedense, ayn1 kaynaga yani
Mora Kronigine miiracaat eden Vasary, Mora’ya sevk edilme tarihini, 1270 y1ili olarak verir.

35 Bu konuda muhtelif Bizans kroniklerinde tafsilatli bilgiye ulagilabilir. Ozet olarak su galigmalara
bakilabilir: C)zgiil, 2010: 197-200; Vasary, 2008.

36 Kayapinar, 1999: 32, 33. Ayrica bkz. Ay6nii, 2009: 74
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344 TA XPONIKA

H rtov wplysera émpoackvnoar pikpol Te xal peyalo,
s1ss dwveu o0 Mehle ki 0 Zalix dwov foar ol TpoeoTal ToUs,
TOUY Brroiouy "_ﬂ}p Expiiﬂ'j-dfu ;.1¢,-:J"i.p ‘.r\:l-'u't’l?'ji“ Erelros
xi ovbty yap aweléyacty woav of dider Tovprod
Tiunrind Tobs Yawerd o mplyxiras dros Tov:
dwe Tag yeipas Tovs xpatei &' éfadnear va odedovn.
to Of Tolpre: edbév avapavay fws ol va xaTouréjrour, f. 18"
Tiim bu bilgileri aktarmamizdaki nedenleri ve ¢agrisimlari, asagida siralamak

isteriz:

1. “Salik” ismi ile “Saltik” ismi arasinda, dikkat ¢ekici bir benzerligin oldugu
ortadadir. Ayrica ilgili bilginin, bir Rum kroniginde yer aldigini ve Rum Kronikleri’nde
Tiirk isimlerinin, belli bozulmalarla birlikte yer aldig1 bilinmektedir.*

2. Bizans, 12. Yiizyilin ikinci yarisindan itibaren, Kuman/Kipgaklardan parali

asker olarak yararlanmistir.

3.  Bizans, 1241 yili civari, 1000’lerce Kuman/Kipgak’t Menderes nehri
havzasia (Kiitahya ile Usak-Aydin arasindaki bolgeye ?) yerlestirdi.

4. Baba Syrgiannes/Baba Saruca’nin ailesi, 1241/1242 yili civart Bizans’in
hizmetine girdi.

5. VIIL Mihail ile II. izzeddin Keykavus arasindaki (uzak-yakin bir tiir
akrabaliga dayal) yakin iliski bulunmaktadir. I1. izzeddin Keykavus 1263/1264 yilia
kadar Istanbul’dadir. Bu sirada VIII. Mihail, kendi kardesini Anadolu’ya gonderir ve
kardesi, Tiirklerden bir olusan 3500 mevcutlu parali asker birligi toplar ve birlikte
Mora’ya gegerler. 1264 yilma kadar II. izzeddin Keykavus ile VIII. Mihail arasinda
bir sorun yoktur, ancak Mora Kronigi'nin yazarina gére Mora’daki Tiirk birligi,
“paralarin1 alamadiklar1 bahanesiyle” taraf degistirip, Latinlerden yana oluyorlar
ve Bizans yeniliyor. Tam da o donemde, bir sekilde, II. izzeddin Keykavus ile VIII.
Mihail’in aras1 aciliyor ve VIII. Mihail, II. Izzeddin Keykavus’u, Enez Kalesi’nde

37 The Chronicle of Morea, 1904: 301. Tiirkge evirisi ve genel Tiirkge degerlendirmeler i¢in Kayapinar'in
¢alismasina bakiniz (Kayapinar, 1999: 31-33).

38 The Chronicle of Morea, 1904: 344. Tiirkge ¢evirisi ve genel Tiirkge degerlendirmeler i¢in Kayapinar'in
¢alismasina bakiniz (Kayapinar, 1999: 31-33).

39 Rum kroniklerinde Tiirk isimlerinin nasil ve ne sekilde yer aldigi ile ilgili olarak bkz. Tiiliice, 2011.
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hapse gonderiyor. 1. Izzeddin Keykavus’un destekgisi Ali Bahadir dldiiriiliiyor ve
Ugurlu Bey’in gozleri kor ediliyor.

6. Kiigtik Syrgiannes’in annesi (yani Baba Syrgiannes’in esi), VIII. Mihail’in
yegenidir. II. izzeddin Keykavus ile VIII. Mihail bir sekilde akraba olduklarma gore,
Baba Syrgiannes ile II. izzeddin Keykavus arasinda da, uzak-yakin bir akrabalik
oldugu diisiiniilebilir. Nitekim Pachymeres, II. izzeddin Keykavus’un, kuzeydeki
“Uinlii” akrabasindan yardim istedigini sdylemektedir.

7. Kiitahya livasi i¢inde, 6zellikle Usak ve Seyhlii ve ¢evresinde, Anadolu’nun
diger bolgelerinden olmadigi kadar ¢ok sayida “Sar1” adli ya da Sar1 kelimesini igeren
yer adlarinin varligi, Kuman/Kipgak yerlesimine delalet etmektedir. Ayrica Kuman/
Kipgaklarla ilintili ve Dest-i Kipcak cografyast ile baglantili Kuzey-Bati Anadolu (ve
Ozellikle Kastamonu gevresi) ile Kiitahya livasinda, erken donem kayitlarda, benzeri
bir¢ok yer adinin varlig1 dikkat ¢ekicidir (Yakupoglu, 2007).

Buradan hareketle ortaya koymaya calistigimiz hipotez ya da ortaya konabilecek
olas: tarihsel dizge sudur: Adi gegen “Salik” yani aslinda Saltik, 1241/1242 yilinda,
10-15 yaslarindayken ailesiyle birlikte, Trakya’dan ya da Balkan cografyasinda bagka
bir yerden (Dobruca ya da Desti-Kipgaktan), Anadolu’da Bizans’in o donem hakim
oldugu ve Biiyiik Menderes nehri havzasi iginde bulunan bir yere (muhtemelen Usak
ya da ¢evresinde bir yere) yerlesti. Bu aile, 6nemli bir Kuman/Kipgak ailesiydi.
Bizans’a hizmet ediyorlardi. Savas konusundaki yetencklerinden dolayi Bizans,
onlardan parali asker olarak yararlaniyordu. Anadolu’ya yerlestirilmelerinin nedeni,
ozellikle Alasehir gibi 6nemli Rum kentlerini, Selguklu-Mogol tehdidine karsi
korumaya yonelik, bir tampon bolge olusturmakti. 1263 yilinda Bizans, Mora’y1
Latinlerden kurtarmak {izere, Anadolu’ya daha dnce yerlestirdigi bu kitleden, parali
asker topladi. O siralarda Saltik, en fazla 33-34 yaslarindaydi.*® Bir bigimde Sari
Saltik, dolayli ya da dogrudan, Bizans ailesi ve II. izzeddin Keykavus ile akrabalik
kurmustu ya da zaten bdylesi bir bag, ge¢misten beri vardi. Ya da en azindan her iki
aile-hanedan ile yakin iliskileri vardi. Ancak II. izzeddin Keykavus ile yakinlig1 daha

40 O vakte kadar eger Sar1 Saltik'in, Seyyid Mahmud Hayrani ya da farkli bir erenden irsad oldugunu kabul
edersek, baska nazik bir sorunla kars: karsiya kaliriz. Maneviyatin-tasavvufun normalleri geregi, irsad olmusg
bir kisinin 6zellikle de parali asker olarak insan 6ldiirmek tizere gorev aldigini diisiinmek, abes olur. Eger
buna ragmen Sari1 Saltik'in béyle bir sey yaptigini diisiiniirsek, Sar1 Saltik'in maneviyattaki mertebesini de
bir kez daha ele almamuz ve elestirmemiz gerekebilir. Hi¢ siiphesiz bu yorumlarimiz, yukaridaki hipotezin
devamu niteliginde olup, su an i¢in dogrulugu noktasinda herhangi net bir veriye sahip olmadigimizin altin
gizmemiz gerekir.
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derin olup, Bizans ile politik iligkiler siirdiiriiyordu. Saltik, 1263 yilinda Mora’daydi.
Latinlere kars1 savasmaktaydi. O sirada II. Izzeddin Keykavus, Istanbul’da siirgiin
hayati yasityordu ve VIII. Mihail’e siginmigti. Bir nedenle VIII. Mihail ile II.
Izzeddin Keykavus’un arasi agild1 ve II. izzeddin Keykavus, Enez kalesine hapse
gonderildi. Bunun haberini alan Sar1 Saltik o sirada saf degistirerek Latinlerden yana
olup, Bizans’in Mora savaglarinda yenilmesinde rol oynadi.* Ardindan kendisine
bagli cemaat ile birlikte, kuzeyden yani Altin Ordu devletinden gelen diger Kuman/
Kipgak ve Mogol kuvvetleriyle birleserek, II. Izzeddin Keykavus’u hapisten kurtardi
ve birlikte, ¢ocuklugunu gegirdigi Dobruca/Dest-i Kipgak tarafina gotiirdii. Bu yore
(belki Dobruca degil ama 6zellikle Dest-i Kipgak) o donem, Altin Ordu Devleti’nin
yonetimi altindaydi. Kendisi daha sonra, Dobruca’da Tulga kenti yakinlarinda bir
yere yerlesti. Bir sekilde maneviyata yoneldi. O yorede eskiden beri Karmati/Ismaili
anlayisa sahip kitle vardi. Alevi mesrep Batini Islami anlay1s dogrultusunda ilerledi ve
kendi ihvani olustu. Bulundugu bdlge, Altinordu Devleti ile Bizans arasindaki tampon
bolgeydi. Bizans, kuzeyden gelebilecek tehlikeleri bertaraf etmek igin, o vakitler artik
bir dini 6nder sifat1 da kazanmuis giiclii bir Kuman/Kipcak beyi olan Sar1 Saltik’1, kendi
tarafina ¢ekmeye calisti. Bunu tesis etmek icin evlilik bagi ile yakinlik kurulmasi
icin ¢aba sarf edildi. Sar1 Saltik, VIII. Mikhail’in yegenlerinden biriyle evlendi.
Muhtemelen bu tarih, 1280’ler olmalidir. Sar1 Saltik, bahsedilen Bizansli kadin ile
evlendiginde en az 50 yas gibi ileri bir yasta olmalidir. 1280’den sonraki bir tarihte,
Kiiciik Saruca Bey diinyaya geldi. Sar1 Saltik (Baba Syrgiannes) 1297/1298 yilinda
6ldii. Unii oldukea yayilan Sar1 Saltik’m, yandaslarini ve dolayistyla Dobruca/Tulga
halkini1 kendi tarafina ¢ekmek isteyen Bizans, Sar1 Saltik’in naasi lizerinden politika
yapmaya kalktt ve naasmi, Bizans’in gii¢lii oldugu bir cografyaya (mesela Trakya
ya da Istanbul’a) getirmeye calist1. Bizans’m amaci, Dobruca’da kendi taraftar1 bir
kitle yaratarak, Altinordu Devleti’ne kars1 tampon bir bolge olusturmakti. Ancak Sari
Saltik’1n naast, Tulga ya da tekkesini kurdugu Ishakca’da degil, Tul¢a yakinlarindaki
Babadag’da defnedildi. Sar1 Saltik’in vefatindan birkag sene sonra, Dobruca’daki Sar1
Saltik cemaatinden bir grup, giineye yani Trakya’ya gog etti. Iste Halil liderligindeki
grup buydu. Bunlarin bir kismi Karesi bolgesine (Anadolu yakasina; Canakkale,
Balikesir ancak 6zellikle Akcay ¢evresine ?) gecti. Giineye go¢ etmelerinin nedeni,

41 Hele ki Mora Kronigindeki “Melik” olarak anilan zat, II. {zzeddin Keykavus'un, genelde “Melik”
unvaniyla anilan ogullarindan biri ise (yani Melik belki de bir Kuman beyi degildi), ortaya attigimiz hipotez
yani Sar1 Saltik’in, Mora savasini birakip I1. {zzeddin Keykavus'u kurtarmaya gitmesi, ok daha anlamli hale
gelir. Hatta Yazicizade Ali'nin, II. Izzeddin Keykavus'un ogullarindan biri ile Sar1 Saltik’ iliskilendirmesi,
yani Sar1 Saltikin, Keykavus'un ogullarindan birini irsad etmesi konusu, belki de, “Melik ile Salik/Saltik’in
isbirliginden bagka bir sey degildir.
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manevi ve aynt zamanda diinyevi liderleri olan kisinin 6lmiis olmasi ve kaotik bir
ortamin varligindan ¢ekinmeleriydi. Ayrica Mogollarin ve Macarlarin baskilarindan
kagmak istemislerdi. Kii¢lik Saruca Bey (Kiiglik Syrgiannes), Sar1 Saltik 6ldiigiinde,
en fazla 10-15 yaslarindaydi. Muhtemelen annesi ile birlikte Istanbul’daki Bizans
sarayma sigindilar. Iste bu yiizden Ibn Batuta, Kiigiik Saruca Bey’in memleketinin
“Istanbul” oldugunu sdylemektedir. Yani gencligini gecirdigi ve biiyiidiigii yer
Istanbul’dur. Zaten annesi, Bizans hiikiimdar ailesindendi. Istanbul’da muhtemelen
vaftiz olarak Hristiyan oldu ya da politik olarak dyle goriindii. Kiigiik Saruca-i Rumi
Bey, 1310’lardan sonra Bizans’a hizmet etmeye basladi. Ismindeki Rumi nisbesi,
muhtemelen, babast Sart Saltik’in, bir zamanlar Anadolu’da yasamig olmasindan ileri
geliyordu. Ya da ibn Batuta’nin bu lakap ile anmasinin nedeni, Kiigiik Saruca’nin
Bizans’a (Roma-Rumi) hizmet eden bir Tiirk olmasindan kaynaklaniyordu. Kiigiik
Saruca, 1315°de Makedonya’da ayaklanma ¢ikardi. Yakalandi ve hapse atildi.
Ardindan affedilerek tekrar Bizans’a hizmet etmeye basladi. 1334 yili Temmuz-
Agustos ay1 civari, Ibn Batuta ve Altin Ordu hiikiimdarmin esi Beyelun Hatuna,
mihmandarlik yapti. Kirim’dan Baba Saltuk kasabasina gelen kafileyi, Kii¢lik Saruca
Bey karsiladi. Burasi, Altin Ordu ile Bizans arasinda sinir olmasinin yani sira, Kiigiik
Saruca Bey’in bir zamanlar yasadig1 bdlge idi ve muhtemelen burastyla halen ilgisi
devam ediyordu. Kafileyi Istanbul’a gétiirdii. Ardindan Ibn Batuta tekrar Kirrm’a
gitmek istediginde, Baba Saltuk kasabasina kadar Ibn Batuta’ya yeninden eslik etti.
Kisa bir siire sonra Bizans taht kavgalari iginde bir tarafta yer aldigindan dolayi, karsit

grup tarafindan yakalanarak 6ldiiriildii.
F. ONOMASTIK iNCELEME VE SONUC

Ortaya konan bilgi, bulgu, belge ve analizlerden hareketle, Sar1 Saltik namiyla
iinlenmig erenin, aslinda, koken olarak Anadolu’lu degil, Karadeniz’in kuzeyinden bir
Kuman/Kipgak oldugu sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Sart Saltik’in, Rum kroniklerinde
de anildigin1 ortaya konmustur, ancak diger Tiirk isimleri gibi Sar1 Saltik adinin da,
belli bir bozulma ile zikredildigi goriilmektedir.*> Buna gore:

e  Gregoras ve Kantakuzenos kroniklerinde Syrzigan (Satik¥® > Saltik),
Syrgiannes (Saruca/Sarica) ya da Baba Syrgiannes (Baba Saruca/Baba Sarica) olarak

e Albercius’un vekayinamesinde Saronius (Sari/Saru) adiyla*,

42 Sari Saltik’]a ilgili arastirma yapanlarin, boylesi bir saptamaya ulagamamasindaki temel neden, tenezziil
edip Rum kroniklerine bagvurma zahmetinden kaginmig olmalaridir.

43 Daha 6nce belirttigimiz gibi Barak Baba Risalesinde “Satuk Ata” olarak anilryor olmast da manidardr.
44 Tesadiif miidiir bilinmez, ancak Yazicizade Ali, Sar1 Saltik bahsinde “....Bir miiddet dahi Saru hizmetinden
tecdid-i Islam..” diyerek Sar1 Saltik’i, sadece “Sar1” adiyla da anmakta ve sanki asil adinin, “Saru” oldugunu
ima etmektedir (Yazicizade Ali, 2009: 855).
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e  Mora Kroniginde (olasiliklar diizleminde iliskilendirebilecegimiz tarihsel
sahsiyet olarak) Salik (Saltik) adiyla rastladigimizi s6yleyebiliriz.

Bunun yani sira $oyle bir analiz daha yapabiliriz:
e Sytzigan’in “Syrgiannes”e donligmesi,
e Oglunun isminin “Syrgiannes” olmasi,

e  En eski iki kaynakta Sar1 Saltik’in, “Saltuk/Saltuk” onomastigi lizerinden

tarif edilen bir eren/miirsid olmasi,
e  Buna karsin bu iki eserde “Sar1” onomastiginin yer almamasi,

e  Kuman prensinin adi olarak Albercius’un vekayinamesinde “Sar1”
onomastiginin yer almasi (ki bu bilgi muhtemelen Sar1 Saltik’1n, maneviyat yolunda

iinlenmeden 6nceki meshur adinin, bu esere yansimis hali olsa gerek),

Sar1 Saltik’in gercek admin, yani ebeveyni tarafindan verilen adinin (ya da aile
ici lakabinin), “Sari/Saru” hatta “Sarica/Saruca” oldugunu ortaya koyar. Dolayisiyla
“Saltik” onomastigi, bahse konu erenin, maneviyat yolundaki adidir, daha dogrusu
“mahlas1”dir denilebilir. Iste bu yiizden Ibnii’s Serrac onu, bir maneviyat eri olarak
bu onomastikle anmaktadir. Yani Rum kroniklerindeki Sytzigan’in “Syrgiannes”e
doniismesi ve bu iki ismin bir arada yer almasi, aslinda, Saru-Saruca’nin, maneviyat
yolunda ilerleyip iinlendikten sonra “Saltuk™ olarak anilmasindan dolayidir. Yine ayni
nedenle, bir tarihsel karakter olarak Albercius’un vekayinamesinde “Saru” onomastigi
iizerinden anilmasi, onun, énemli bir Kuman cemaatinin lideri ya da liderinin oglu
olmasindan dolayidir, yani miirsitlik donemindeki ismi/lakabi/mahlasi degildir.

Tiim bu saptamalarda bir beis yok ise, Mora Kronigi'nde, o sirada Anadolu’da
yasayan Salik/Saltik’in, Mora’ya geg¢isi bahsi, su sekilde yorumlanabilir: “Saru/
Saruca”, 1241 yili civar ailesiyle birlikte Anadolu’ya geldikten sonra, maneviyat
yoluna girdi ve kendi miirsidi tarafindan ona “Saltuk” mahlas1 verildi. Ancak
bu durumda Sar1 Saltik’in, parali bir asker olarak Mora’ya gitmesi mevzusunun,
maneviyat agisindan ¢eligkili bir hal alacagi ortadadir. “Kutsal bir gorev i¢in Mora’ya
gitmis olabilir mi?” sorusu da akla gelmekle beraber, olasiliklara dayali bu bahsi

netlestirmemizin, simdilik imkan dahilinde olmadigini diisiintiyoruz.

Saltik/Saltuk sozciigiiniin koki “Sal” midir yoksa “Salt” midir? Son tartigma,
Eyiip Oztiirk’iin tezinde yapilmistir. Saltikname’de Saltik’in, Fars¢a bir sdzciik
oldugu ve “giiclii, kutlu” anlamma geldigi iddia edilmektedir. Kemal Yiice, 1987
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yilinda yayinlanan ¢alismasinda, Saltikname’deki bu iddiaya katilmamakta ve Saltik
sozciigiiniin, “Salmak” kelimesinden tiiretildigini diisiinmektedir. Eyiip Oztiirk de
aym goriistedir (Oztiirk, 2011, 227, Saltik Gazi Destan1, 2007: 35). Yani sozciigiin
kokiiniin, “Sal” olmasi gerektigi ve dolayisiyla “tik” ekiyle Saltik haline geldigi iddia
edilmektedir.

Ancak burada Tiirkce dil bilgisi hatasi yapildigim diisiiniiyoruz. Ornegin;
“Tanimak™ sozciigiinlin kokii olan “Tan1” kokiine “dik” eklenerek, sifat-fiil eki yani
ortac eki ile sifat tamlamasi kuracak sozciikler olusturulmaktadir. Ancak, “Ort-iik,
Art-1k, At-1k” gibi sozciiklerde “1k” eki ise farklidir. Ayrica “Sal” ile “tik” bir araya
geldiginde Saltik degil “Saldik” olur.** Ornegin; “Arabay1 yokustan saldik gitti”
derken soyledigimiz gibi... Yani ses benzesmesi lizerinden Sal-tik = Saltik seklinde
bir sdzciik olugmasi, pek miimkiin degildir. Boylesi bir durumda “t” sesinin “d”’ye
dontigmesi gerekir. Hele ki bu anlamda “Saltuk” (yani “u” harfiyle), higbir sekilde bu
haliyle telaffuz edilmez. Dolayisiyla Sar1 Saltik/Saltuk bahsindeki Saltik/Saltuk’un
kokii “Salt” sozciigli olmalidir. Ancak isin ilginci, arastirmalarimizda, ne Divan
Liigati’t Tirk’te ne de Kipgak sozliiklerinde, “Salt” ya da “Saltik/Saltuk” seklinde
bir s6zciige rastlayamadik. Dolayisiyla “Salt” sozciigiiniin, Tiirk¢e kdkenli bir s6zciik
olma ihtimali diigiiktiir.

“Salt” sozciigiine, en erken, 14. Yiizyilda yazilmig Tirk¢ce edebi eserlerde
rastliyoruz (Tarama Sozligii, 1996: 3288). Her ne kadar bu bdyle olsa da, Derleme
SozIligi’nde bu sozciigiin gegmemesi, hem halk tabaninda ¢ok da kullanilmayan bir
sozclik olduguna, hem de Tiirkge kdkenli bir sdzciik olmadigina yonelik bulgudur.
“Salt” etimolojisiyle ilgili olarak simdiye kadar ulasabildigimiz yegane aciklama,
Tuncer Giilensoy’un yaymladigi Koken Bilgisi Sozliigii'nde yer almaktadir. Buna
gore “yalniz, tek, sirf” anlamindaki bu sézciigiin, Mogolca “Sal-tang” sozciigiinden
geldigi iddia edilmektedir.*

Ort-iik, art-1k, kert-ik ve at-1k gibi sozciiklerde oldugu gibi “Salt-1k” sézciigii, “1k”
ekiyle birlikte “Saltilmis, Salt hale gelmis olan” anlamina gelir. Salt sdzctigii; “art,
yalniz, tek, sirf” gibi anlamlara geldigine gore, Saltik sozctigii, “Mutlak, kendi basina

45 Bu konuyla ilgili olarak bkz. Timurtas, 2005; Giilsevin, 2011

46 (Gtlensoy, 2011: 726). Ancak Manisa ve kdylerinde derlenen, “topluluk” manasina gelen “Saltak”
sozcugi, Eskisehir-Seyit Gazi ve Sivrihisarde derlenen “yalniz, tek” anlamina gelen “Saltan” sozctgi ile
Sinop-Gerzede derlenen “ari, saf” anlamina gelen “Saltan” sézctigiintin varligi, dikkat gekicidir (Derleme
Sozlugi, 1993: 3529). Biiyiik ihtimalle de “Saltan” sozctigii, Giilensoy’un ifade ettigi Mogolca “Saltang”
sozcugiinden bozma bir sézciktiir. Bir diger olasilik Tiirkge “Sagiltmak” fiilinden tiiretilmis “Manevi yolda
edilgin olan1 sagiltan kisi” yani “miirsid” ya da “Kendisi sagiltilmis, arilasmis, saflamig, manevi-nefsani
kirlerinden armnmig” yani “ermis/eren” anlamina gelebilecek olan, “Sagiltan” sozctgiiniin, kisaltilmis ve
bozulmus hali de olabilir. Hatta belki, Saltang ile Sagilt s6zciikleri de ayn1 kokten gelmektedir.
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var olan, highir seye bagli olmayan, bagimsiz, kat’i, gayri mukayyed, kayitsiz, kamil,
miistakil” yani “hi¢hir iliskiyi gerektirmeksizin kendiliginden var olan” anlamina
gelmektedir (Giilensoy, 2011: 726; Hangerlioglu, 1993: 23).

En ilging etimolojik agiklamayi, Orhan Hangerlioglu yapmustir. Orhan
Hangerlioglu, meshur Felsefe Ansiklopesi’nde, basibos gezen hayvani ve engelsizce
akan suyu dile getiren “Salma” sozciigiine atifta bulunmus, Saltuk’un, Orta Asya
Tiirkleri’nde “6zgiir olan” anlamina geldigini iddia etmistir. Buradan hareketle Salma-
Saltuk arasindaki iliskiyi, Arapca “Mutlak” sdzciigii ile iligkilendirmis, bu sdzciiglin
kokii olan ve hayvanin yularini saliverme, koyuverme anlamina gelen “Itlak” kelimesi
arasindaki dikkat ¢ekici ilgi ve benzerlige vurgu yapmustir (Hangerlioglu, 1993:
23). Ancak burada yine, yukarida vurguladigimiz dil ve ses uyumu sorunu, géz ardi
edilmistir.’

Beri taraftan, Saltik sozciigiiniin, barindirdigi anlamlar ya da imledigi kavramlar
itibariyle, “biriciklik yani ahadiyet sirrina varmis ve mutlak varligin zatini kesf eden,
kamil insan/bilge/listad” anlamina geldigi ve agkin-tiimel bir kavram olarak, “insan-1
kamil” mertebesini betimledigi diisiiniilebilir.

Sar1 Saltik’tan bahseden en eski kaynak olan Ibnii’s Serrac’in eserinde, Sar1 Saltik;
Saltuk et-Tiirki (yani Tiirk Saltik) ve Seyh Saltuk (Baba Saltuk anlaminda yani miirsid
Saltuk) isimleriyle anmilmaktadir. Bir sonraki en eski Arap kaynagi olan Ibn Batuta’nin
eserinde ise Baba Saltuk onomastigine rastliyoruz. Ayrica farkli Arap kaynaklarinda
Sar1 Saltik, Kirimi nisbesiyle de anilmaktadir. Dolayistyla Sar1 Saltik’in, Dest-i Kipgak
taraflarindan bir Kuman/Kipgak olduguna yonelik vurgu yapildigini da gérebiliyoruz.
Zaten Rum kroniklerinde Sytzigan / Syrgiannes /Baba Syrgiannes igin apacik sekilde,
bir Kuman/Kipgak lideri oldugu séylenmektedir. Ayrica Kuman/Kipgaklarin, tiim
diger dillerde “solgun” renkli yani “solgun benizli” anlamina gelecek sekilde, o dilde
yine “Sar1” ya da “Solgun” anlamina gelen bir sdzciikle karsilandigi bilinmektedir.
Kisacasi “Sar1” etnonimi zaten, (inceldigimiz konu baglaminda) Kuman/Kipgaklara
isaret eden bir sozciiktiir. Bu itibarla Sar1 Saltik onomastigindeki “Sar1” nisbesinin
neye isaret ettigi ortaya ¢ikmaktadir. Ancak paralel olarak “Sar1” lakabinin, maneviyat
yolunda ilerlemis ve miirsid olanlarin, hak ettigi bir lakap da olabilir. Sar1, giinesin

rengidir. Bu itibarla, arkaik olarak Sari aslinda, “gilines gibi” anlamina gelen bir

47 (Hangerlioglu, 1993: 22-31). Hangerlioglunun, Saltik kavramini igeren birgok Tiirkge felsefi kavramlar
ortaya koyarak yeni donem Tiirkge iginde, Saltik sozctiglin yerlesmesinde onemli katki sagladigi
anlagilmaktadir.
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kelime de olabilir. Kisacasi Sar1 Saltik’taki “Sar1” ayni zamanda, “miirsid”, “baba”
yani karanliktan aydinliga ¢ikartan, manevi anlamda yeniden dogurtan, bir nur-1gik
kaynagi olduguna ydnelik, bir mahlas olarak da diisiiniilebilir. Herhangi bir tarikat
ile net olarak bagini ortaya koyamasak da, Sar1 Saltik’m, Alevi mesrep Batini Islami
anlayistan bir eren oldugu ve bu noktada Karmati-ismaili etkisinin, énemli bir yer

tutmus olabilecegi ihtimali, g6zden kagmamaktadir.

Ortaya konan bulgulara dayanarak, Sari1 Saltik’in 1230 yili civart Dobruca/
Dest-i Kipcak’ta dogdugu rahatlikla sdylenebilir. Sar1 Saltik 1297/1298 yilinda,
Tulga kenti civarinda hayata gozlerini yummustur. Bu kentin yakinlarinda bir yerde
tekkesini kurdugu ve dldiigiinde yine Tulca yakinlarindaki Babadag’a gomiildiigii
anlasilmaktadir. Sar1 Saltik’in Anadolu ile bir baglantisinin olup olmadigi nesnel
olarak ortaya ¢ikmasa da, bir takim ipuglarindan ve olasiliklar diizleminden hareketle,
1241 yili civar1 Bat1 Anadolu’ya, ailesiyle birlikte go¢miis olabilecegi ve 1263 yilinda,
Anadolu’dan ayrildig1 sdylenebilir. Sar1 Saltik ailesinin Bat1 Anadolu’da yerlestikleri
olasi cografya (eger Anadolu’ya yerlestiler ise ?), Usak ya da Usak yakinlarindaki bir
yer olsa gerektir.

Sar1 Saltik kiiltiiniin Anadolu’da yayginlasmasinin, sanildigi gibi dogrudan Sari
Saltuk eliyle degil, Sar1 Saltik’1n vefatindan sonra 1300’lerin baslarinda, Dobruca’dan
Anadolu’ya gocen Sar1 Saltik bakiyeleri ve/veya Sart Saltik’in miiridleri/halifeleri
eliyle gergeklesmis olma ihtimali, gdzden kacirilmamasi gereken, dnemli bir noktadir.

Her ne kadar Ibnii’s Serrac, Sar1 Saltik’in miirsidinin “Seyyid Mahmud” adh
bir eren oldugunu sdylese de, bahse konu “Seyyid Mahmud™un, Aksehirli Seyyid
Mahmud Hayrani oluguna dair, ikna edici bir bulguya ulagilamamistir. Ancak
olasiliklar diizlemi iizerinden ortaya koydugumuz hipotezde, yani Sar1 Saltik’1n, 1241
yili civari Anadolu’ya gelisi noktasinda bir beis yok ise, 1241 yilindan sonraki bir
tarihte Aksehirli Seyyid Mahmud Hayrani ile irtibata gecip ondan irsad olmus olabilir.
Zaten Seyyid Mahmud Hayrani, 1268/1269 yilinda vefat ettigine gore, Sar1 Saltik’in,
Seyyid Mahmud Hayrani ile temasi, bu tarihten 6nce olmalidir. Ancak irsad olmus bir
eren olarak Sar1 Saltik’in 1263 yilinda, “parali asker” daha dogrusu parali askerlerin
komutani olarak Mora’ya gidisi konusu, soru isareti yaratir diye diistiiniiyoruz. Ciinkii
bu durum, gazi-eren tipolojisinin Stesinde, apacik diinyasal menfaat ugruna insan
6ldiirmeye yonelik bir se¢im ya da tavir oldugundan, bir hakikat ehline yakigsmayacak
bir tutum olarak ele alinabilir. Belki de Sar1 Saltik, Seyyid Mahmud Hayrani ile irtibatl
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olmasina ragmen, 1263 yilina kadar, maneviyat yolunda yeterince ilerleyemedi ve
cok sonralari, Dobruca bdlgesinde, bagka bir miirgid tarafindan irsad oldu. Ancak bu
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UBER SYTZIGAN - BABA SYRGIANNES - BABA SARUCA,
SALTUK ET-TURK{ ALIAS SARI SALTIK

Zusammenfassung

Die Untersuchung des geistigen und des sozialen Lebens der Heiligen der
Aleviten und der Bektaschi, die Beschreibung ihrer wahren Lebensgeschichten ist
von zahlreichen Schwierigkeiten geprégt. Die Themen werden in erster Linie iiber
vorhandene Paradigmen, ndmlich iiber stereotype Gedanken, iiber Informationen, die
bis heute vorgebracht wurden und von denen man annimmt, dass sie wahr wiren,
behandelt und sie werden mit vorbehaltloser Akzeptanz untersucht. Dass heifit, man
behandelt diese Themen, indem man Informationen heranzieht, die keine Konformitét
haben. Im Zentrum dieser Art von Arbeiten steckt der ,,Glaube®, unabhéngig davon,
ob sie in wissenschaftlicher Absicht gemacht werden oder ob andere Absichten
dahinter stecken. Dies erscheint uns jedoch auf dem Wege der Erlangung von positiven
Ergebnissen als eine fehlerhafte Anndherung. Diese Art von Informationen, die sich als
solche stindig wiederholen, rdumen keine einzige Frage aus dem Weg, fiihren selbst
zur Entstehung vieler neuer Fragen und sind nicht befriedigend. Es ist auBerdem nicht
moglich, eine Methode und eine Herangehensweise in den akademischen Kreisen
zu entdecken, die uns befdhigen wiirde, verldsslich danach zu unterscheiden, ob es
bei den Inhalten der in den Heiligenlegenden oder in den Chroniken vorkommenden
Passagen um ein Wissen nach Spiritualitit handelt oder eher um Informationen, die
das soziale Leben betreffen. Die akademische Welt hat noch nicht begriffen, dass
die Erkenntnisse, die innerhalb der Normalitat der Spiritualitédt liegen, nur aus dem
Blickwinkel der Spiritualitdt verstanden werden kann und nicht durch alltégliche
Logik einer auf Vernunft basierenden Herangehensweise. Denn die Metaphysik
transzendiert die Physik. Das Erkennen oder Begreifen von metaphysischen Tatsachen
ist kein “Erkennen” im Sinne der Wissenschaft, es stellt eine Erfahrung dar.

Zu all diesen fehlerhaften Methoden und Herangehensweisen kommt auch die
oberflachliche und unachtsame Forschung hinzu. Bei den Methoden der gegenwirtig
vorhandenen Geschichtsforschung in unserem Land werden, was auch immer der
Grund dafiir sein mag, nur tiirkische Quellen herangezogen. Bei der deutlichen
Mehrheit von ihnen, die wir im thematischen Zusammenhang mit der friihen Periode

erwihnten, in der die Heiligen der Aleviten und der Bektaschi gelebt haben (oder in
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der Periode, von der man dachte, in der sie gelebt haben), handelt es sich sogar um
legendenhafte Werke oder um Chroniken, die viel spéter verfasst worden sind. Unsere
Forscher scheuen sich, aus diesen in Griechisch, Arabisch, Serbisch u.d. verfassten
zeitgendssischen Chroniken jener Epoche Nutzen zu ziehen. Sie tun so, als ob es
nicht moglich wiére, Kenntnisse zu beziehen, die mit diesem Thema zu tun haben.
Gerade dies stellt jedoch eine blofle Vermutung dar, die sich uns als eine weitere
fehlerhafte Forschungsmethode, welche viele wissenschaftliche Entdeckungen
blockiert, prasentiert.

Im Grunde genommen beruhen die Arbeiten iiber Sar1 Saltik auf Informationen,
die aus den legendhaften Werken wie der Saltikname und der Heiligenvita von Haci
Bektas Veli sowie aus der Selgukname von Yazicizade Ali stammen, wobei sie durch
keine zeitgendssische Quelle oder Dokumente bestitigt werden konnen. Es ist jedoch
moglich, die historische Identitdt von Sar1 Saltik ausgehend von zeitgendssischen
Schriften zu analysieren. Daher legte man hierbei die bekannten Paradigmen beiseite
und tat so, als ob man hiertliber gar nichts wiisste - dass heil3t, hier wurde der Versuch
unternommen, die historische Identitdt von Sari Saltik durch Neuinterpretationen und
durch Heranziehung zeitgendssischer Quellen darzulegen. In diesem Zusammenhang
wurde dargelegt, dass Sar1 Saltik in Wahrheit nicht wie angenommen, ein Heiliger aus
Anatolien war, vielmehr war vermutlich jemand, der eine Weile in Anatolien gelebt
hat und eigentlich aus einer Kiptschak bzw. Kumanen-Familie stammte und aus der
Steppe der Kiptschaken/Dobrudscha (Dest-i Kipgak/Dobruca) kam. In griechischen
(byzantinischen) Chroniken kommt sein Name — im Sinne der Onomastik — fehlerhaft
vor, woraus jedoch schlussfolgert wurde, dass es sich bei dieser fehlerhaften Angabe
in Wahrheit um einen tiirkischen Namen handelte. So wird in den griechischen
Chroniken iiber die betreffende Person gesagt, dass er eindeutig ein Tiirke (Kumane)
sei. Das heif3it, dass sein Name ebenfalls tiirkisch ist. Man kam zu dem Schluss, dass
sein wahrer Name oder sein alltdglicher Spitzname Sari/Saru oder Sarica/Saruca
war, dass er seinen Namen als Saltik/Saltuk hingegen aufgrund seiner spirituellen
Beriihmtheit erlangte oder dass es sich um einen Namen oder Beinamen handelte,
den man ihm gab. Fragen iiber Sar1 Saltik’s Geburtsort, Geburtsdatum, Todesjahr
und Todesort sind inzwischen klar beantwortet worden. Es hat sich herausgestellt,
dass er um das Jahr 1229/1230 n. Chr. auf die Welt kam und um das Jahr 1297/1298
verstorben ist. Bei dem Ort, wo er zur Welt kam und wo er wuchs, handelt es sich um
die Region Dobrudscha, um die Steppe der Kiptschaken. Er griindete im heutigen
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Ruminien, in der Ortschaft Ishaca, die in der Nihe der Stadt Tulcea (Tulca) liegt,
sein Derwischkonvent (dergah), und ist auch in Ruménien, in Babadag, in der Nihe
der Stadt Tulcea, begraben. Nur mit Unbestimmtheit kann gesagt werden, dass er
zwischen 1241 und 1263 in Anatolien, in der Néhe der Stadt Usak gelebt hat, jedoch
hat man bis jetzt keinen objektiven Nachweis iiber diese Tatsache liefern konnen.
AuBerdem wurden Erkenntnisse dariiber geliefert, dass er, anders als angenommen,
ein Heiliger war, der Verbindungen zu der Karmati-Ismaili Bewegung pflegte, welche
zur alevitischen Stromung zugerechnet und als eine esoterische Tradition des Islam
verstanden wird, jedoch auch durch den HaydarT und/oder Rifaiyya (Rufai)-Orden
beeinflusst gewesen sein konnte. Es erwies sich als sehr wahrscheinlich, dass der Sar1
Saltik-Kult nach Anatolien nicht von ihm persdnlich, sondern nach dessen Tod durch
seine Nachfolger/seine Gesandten gebracht wurde.

Schliisselbegriffe: Sar1 Saltik, Baba Saltik, Saltuk et-Tiirki, Sytzigan, Syrgiannes,
Baba Saruca, Saronius, Dobruca, Dest-i Kipgak, Kuman, Kipcak, Haydari, Rufai,
Karmati, [smaili.
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